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Garantia e cobertura

A garantia ndo cobre danos ocasionados por situa¢oes fortuitas, acidentes, utilizagao
indevida, abusos, negligéncia ou modificagdo do equipamento ou de qualquer parte
do mesmo por pessoas nao autorizadas.

A garantia ndo cobre danos causados por instalagdo e/ou operagédo indevida, ou
tentativa de reparo por pessoas nao autorizadas pela Tecnomotor.

Em nenhuma circunsténcia, a responsabilidade da Tecnomotor ira exceder o custo
original do equipamento adquirido, como também néo ira cobrir danos consequentes,
incidentais ou colaterais.

A Tecnomotor reserva-se o direito de inspecionar todo e qualquer equipamento
envolvido no caso de solicitagdo de servigos de garantia.

As decisdes de reparos ou substituicdo sdo feitas a critério da Tecnomotor ou por
pessoas por ela autorizadas.

O conserto ou substituicdo conforme previsto nesta garantia constitui-se na Unica
compensagao ao consumidor.

A Tecnomotor ndo serd responsavel por quaisquer danos incidentais ou
consequentes originadas pelo mau uso dos equipamentos de sua fabricacgao.

Perda de garantia

A Tecnomotor determina praticas de uso e manutencao primordiais para o bom
funcionamento do produto.

Nao respeitar ou negligenciar essas praticas implica na PERDA DA GARANTIA
do produto:

» Acomodagdo da maquina TM 514 em uma bancada resistente a vibragdes e ao
peso da maquina;

» Conexao elétrica utilizando disjuntor trifasico de 32A e tomadas modelos N4006
IP44 16A ou N4009 IP44.

» Utilizagdo de Fluido de teste somente padrdao ISO 4113 das marcas indicadas
pela Tecnomotor descritas no item “Manutengao preventiva” (pagina 55);

» Substituicdo do Filtro e do Fluido de teste periodicamente conforme o marcador
de horas de uso do produto, como descrito em “Manutengao do filtro e fluido de teste”
(pagina 56);

» Limpeza prévia com substancias desincrustantes, limpadoras ou até mesmo com
métodos simples como o uso de papel de limpeza e querosene nos injetores, valvula
e sensores antes de testar no equipamento;

» Na&o permitir a presencga de 4gua no sistema;

» A limpeza didria da cuba da maquina conforme explicado em “Limpeza da cuba”
(pagina 55);

* A manutengdo periddica em periodos de 6 meses realizada pela equipe de
assisténcia técnica autorizada da Tecnomotor conforme descrito em “Manutengao
periddica” (pagina 69).

* Remover ou danificar o lacre CQ-OK da TM 514 ocasionara a perda da garantia,
salvo com autorizagéo formal pela Tecnomotor.
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Orientacao de seguranca
Instrucoes Importantes

Antes de utilizar os aparelhos de medigao é imprescindivel ler atentamente o
manual de operagdes, principalmente os itens que se referem a seguranca.

E importante sanar todas as duvidas quanto ao uso do equipamento quer para
aumentar a sua durabilidade quer para evitar danos a prépria integridade fisica
do usuario.

Resolucodes

Ao utilizar esse produto vocé declara estar de acordo com as resolugdes abaixo
discriminadas:

Responsabilidade

Esse equipamento de teste pode ser operado somente com o software fornecido
pela Tecnomotor. Caso seja operado com outros softwares, cessam todos os
direitos e garantia estabelecidos em nossas condi¢6es de venda.

Direitos autorais (copyright)

Tanto os softwares como os dados pertencem a Tecnomotor Eletr6nica do Brasil
S.A.

E proibida a duplicacdo ou reprodugdo do todo ou de qualquer parte desses
materiais, sob qualquer forma ou por quaisquer meios sem autorizagdo expressa
do detentor do copyright. Todos os DIREITOS RESERVADOS E PROTEGIDOS
pela Lei n® 5988 de 14/12/1973 (Lei dos Direitos Autorais). O infrator estara
sujeito a sangdes legais e por isso a Tecnomotor reserva-se o direito de mover
acao processual e indenizatoria.

Cuidados gerais

» Utilize somente os cabos que vém junto dos aparelhos;

» Saiba que os aparelhos de teste devem ser conectados unicamente a
tomadas aterradas e protegidas;

» Se for usar extensoes, cuide para que tenham contatos de seguranca;

» Sempre utilize plugues e tomadas especificadas pela Tecnomotor;

» (Cabos com isolacao danificada devem ser substituidos;

» Utilize apenas elementos de ligacao apropriados quando fizer as conexdes de
teste;

- E preciso fazer um bom encaixe dos conectores de teste;

* Nunca remova as prote¢cdes e caso alguma protecdo seja danificada nao
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improvisar outra no local, entrar em contato com a Tecnomotor e solicitar nova
prote¢éo;

* Nunca tente operar o equipamento com a tampa de seguranga aberta. Isso
pode comprometer a sua seguranga;

» Evite deixar a tampa de segurancga aberta quando o equipamento ndo estiver
sendo utilizado. A sujeira pode comprometer o sistema hidraulico;

 Nunca conecte ou desconecte dispositivos com o0 equipamento em
funcionamento;

* Nao coloque nenhum objeto com temperatura elevada sobre a tampa de
segurancga ou qualquer parte da maquina. Risco de deformagao;

* Nunca obstrua a entrada de ar do radiador de calor. A obstrucdo causara
problemas no controle de temperatura do equipamento, podendo causar erros de
medicao;

» Na&o conecte tubos de pressao sujos nem injetores com excesso de sujeira no
equipamento. A sujeira pode comprometer o sistema hidraulico;

* Durante o funcionamento do equipamento, feche a tampa de seguranga. O
fluido de teste pode espirrar e atingir os olhos e o corpo e causar queimaduras,
caso esteja quente;

« Utilize um megbmetro para medir a isolagédo elétrica entre os terminais e a
carcaca dos injetores antes de testa-los no equipamento. Injetores Piezoelétricos
devem estar com uma isolagao elétrica maior que 10 MOhm e injetores Indutivos
devem estar com uma isolacao elétrica maior que 20 MOhm.

Descarte do fluido de calibragao

Quando o fluido de calibragao precisar ser descartado, destina-lo para aterro
industrial para residuos Classe Il. O produto pode ser queimado em um
incinerador fechado e controlado para combustiveis de valor ou pode ser
incinerado sob supervisdo, em temperaturas bastante elevadas para prevenir a
formagéao de produtos indesejaveis.

Nao dispor residuos na rede publica de esgoto ou com lixo industrial.

Contatar 6rgaos governamentais do local. Obter instrucdo e autorizagdo para
despejar residuos em areas apropriadas.

Decreto 8468 — CETESB de 08/09/76

Embalagem contaminada: A embalagem vazia deve ser limpa em condi¢des
aprovadas pelo 6rgao ambiental antes de reciclar ou da disposicao final.

Portaria Minter 53 de 01/03/79
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Problemas/riscos a serem evitados
Fluido de testes

Antes de manusear e abastecer a maquina com fluido de teste, ler atentamente a
FISPQ (Ficha de Informacdo de Seguranca de Produto Quimico) e seguir
rigorosamente todas as orientagbes para manuseio, utilizagdo e primeiros
socorros descritos na FISPQ. Informe o responsavel em SST (Salude e
Seguranga do Trabalho) que sera utilizado esse produto no ambiente de trabalho
para que o mesmo possa fazer uma avaliagéo técnica do ambiente de trabalho
em que a maquina serd instalada, fatores como ruido, ventilagcdo e temperatura.
A seguir exemplo de FISPQ que deve acompanhar todo produto quimico.

FICHA DE INFORMACAO DE SEGURANGA DE PRODUTO QUIMICO

tjrreno ®®¢- Lideranca, Confianca e Qualidade
FISPQ em conformidade com NBR 14725-4:2014
B—\SBPIPQA%;OSQ Nome do Produto:
DATA DE REVISAO: 28/09/2017 TI RROIL 51 9 A
REVISAQ: 01

SEGAO 1 - IDENTIFICAGAO DO PRODUTO E DA EMPRESA

NOME COMERC IAL: TIRROIL 519 A
DESCRIGAO DO PRODUTO: FLUIDO DE CALIBRAGAO BASE SOLVENTE
APLICAGAO: CALIBRAGAO

NOME DA EMPRESA: TIRRENO INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
ENDERECO: Rua Bandeirantes, 610 — Vila Conceigao — Diadema — S&ao Paulo — Brasil
TELEFONE: 55 11 4053-3333

TELEFONE DE EMERGENCIA: 55 11 4053-3333 / 0800 11 8270 (Pro-Quimica — 24h)

FAX: 11 4056-5061

E-MAIL: tirreno@tirreno.com.br / Ipd@tirreno.com.br

Inalacao de Gases

O aquecimento do fluido de calibrag¢éo libera vapores e a inalagéo destes
vapores pode causar intoxicagao. Caso ocorra, va para um local ventilado e
procure um médico.

- Prevencao

» Se o trabalho é feito em local fechado, deve-se ligar a exaustao.
» Caso necessario, utilize mascaras de seguranga.

» Sempre trabalhe com a tampa de seguranga fechada.
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Queimadura (Pecas com alta temperatura devido ao processo de teste)

Componentes como tubos de pressdo, injetores, adaptadores de valvulas,
adaptadores de sensores, entre outros podem alcangar temperaturas préximas a
100°C durante e apds os testes. O Fluido de teste também pode alcancar
temperaturas elevadas durante os testes.

Por isso, & obrigatério utilizar luvas de protecdo térmicas para manusear essas
pegas logo apds o teste, ou aguardar aproximadamente 10 minutos para que a
temperatura das pecgas se iguale a temperatura ambiente.

A seguir referéncia de luvas para essa aplicagdo que possibilita manusear pecas
de até 250°C.

W jiTherini

[

DANNY

- Prevenciao

» Utilizar luvas.

» Na&o colocar cabos dos aparelhos de teste perto de componentes quentes.

+ Deixar o equipamento em funcionamento apenas o necessario ao teste ou
regulagem.

» Deixar o equipamento e dispositivos esfriarem para poder manipula-los.

» Nao utilizar o equipamento com a tampa de segurancga aberta. O fluido de
teste aquecido pode vazar por uma conexao mal apertada.

Incéndio e Exploséao

Ha risco de incéndio e explosado, pois o fluido de calibragcdo é inflamavel com
indice préximo ao do diesel.

- Prevencao

* Nunca fumar ao trabalhar.

» Evitar chamas proximas do equipamento.

» Evitar qualquer fonte de faiscas.

» Ambiente deve ter boa exaustado e ventilagao.

6
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Ferimentos

Cuidado com o aperto das conexdes hidraulicas. A cuba de ago pode cortar em
caso de movimentos bruscos do braco ou em caso de a chave escapar no
apertar da conexao.

O torque maximo necessario para aperto das conexodes € de 30 N.M, é orientado
utilizar uma chave com controle de torque para apertar as conexdes. A seguir
exemplo de chave taquimetro.

\(\“’\

O equipamento tem pecas rotativas e méveis que podem causar ferimentos nas
maos e nos bragos.

O Ventilador do radiador de calor pode funcionar inesperadamente.

Para o sistema de teste ha risco com os cabos de ligacdo e a rede elétrica.
Materiais e objetos em lugares impréprios também podem pbr em risco a
seguranca do operador.

- Prevenciao

* Aperte as conexdes cuidadosamente. Os encostos das conexdes de alta
pressao sdo todos cbnicos para diminuir a necessidade de grande aperto,
facilitando a vedagéo.

» Na&o tocar em pecas com o equipamento funcionando.

* Na&o utilize o equipamento com as tampas laterais abertas.

» Instalar os cabos elétricos de maneira a evitar que eles figuem na passagem.
Qualquer pessoa pode acabar tropecando.
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Ruidos

Quando o equipamento estd em alta presséo, gera ruidos que podem alcancgar o
nivel de 90 dB (A) em um periodo de até 1 hora, podendo provocar danos
auditivos.

E obrigatério, durante o funcionamento da méquina, o operador utilizar protetor
auricular tipo concha conforme imagem a seguir.

Corroséao
O fluido de calibracao pode corroer alguns tipos de borrachas e plasticos.

- Prevencao

» Evitar o contato do fluido de teste com pecas que nao fazem parte do
equipamento, principalmente pecas de borracha e de plastico.

+ Sempre limpe os dispositivos apds os testes.

Olhos

O fluido de calibragdo pode acertar os olhos em caso de vazamentos durante
testes realizados com a tampa de seguranca aberta.

- Prevenciao

+ Sempre utilize o equipamento com a tampa de seguranga fechada.

* Aperte as conexdes o suficiente para vedar as conexdes.

» Em caso de contato com os olhos, lave-os e procure um médico em caso de
irritacao.

Equipamento em conformidade a NR12
Engenheiro responsavel: Fabiano Menon
CREA: 5069528720
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Cuidados

Esse manual descreve como usar 0 equipamento e como guarda-lo de maneira
apropriada. A Tecnomotor ndo aceita qualquer responsabilidade por algum dano
ou prejuizo pessoal a terceiros e por uso do equipamento para algo que nao foi
projetado.

» Os métodos de medida e operacdo nestas instrucées sdo apenas um guia
geral;

» Sempre siga a legislagdo, quando aplicavel, ou as recomendagbes do
fabricante do veiculo particular ou sistema sob teste;

» Procure instalar a maquina em local com boa ventilagao;

» Deixe sempre esse manual proximo a maquina;

+ Mantenha a FISPQ do fluido de teste utilizado sempre préximo a maquina e
siga todas as orientagdes contidas nele;

» O equipamento possui sistema de seguranca que monitora a abertura da
tampa de protecdo durante os testes, ou seja, caso a tampa seja aberta durante
o0 testa a maquina vai interromper o processo;

* Qualquer defeito na maquina entre em contato com o fabricante, ndo faca
reparos paliativos.

Atencao: Deve ser operado por pessoal devidamente treinado e qualificado.
O fluido (6leo) utilizado no equipamento deve ser somente o recomendado
pelo fabricante.

O equipamento atinge temperaturas altas quando em funcionamento e o
contato com as partes quentes pode ocasionar graves lesdes ao usuario.
Os injetores, sensores e valvulas, sofrem aumento de temperatura durante
os testes. Manusea-los logo apoés o término pode ocasionar queimaduras.
Conectar os injetores, sensores e valvulas ao equipamento exigem o
manuseio de ferramentas especificas para este fim.

O equipamento possui sistema de seguranca contra abertura da tampa de
protecao durante os testes. O operador nao deve, de forma alguma,
interferir no correto funcionamento desse sistema, podendo sofrer
consequéncias e danos graves a saude.

A tampa de seguranca nao deve ser aberta durante os testes. Caso isso
ocorra, o sistema pausa, sendo necessario o fechamento e o comando para
reiniciar o teste.

Adaptadores e conectores, se conectados de forma errada podem acarretar
em vazamento de oleo. Mantenha o equipamento sempre fechado e com o
sistema de protecao contra aberturas integro.

O Common Rail Test dispée de recursos automaticos que informam a
necessidade de troca do fluido (6leo) e filtro. A ndo substituicao desses
componentes, quando necessario, pode implicar em medicoes erradas e
danos ao equipamento e aos componentes testados.

9 y
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Introducao

O equipamento TM 514 Common Rail Test é utilizado para testes em
dispositivos do sistema de injecdo diesel, mais especificamente os sistemas
Common Rail.

E possivel realizar os seguintes testes:

Teste de injetores - Testa um injetor por vez, Indutivo ou Piezoelétrico,
verificando suas condicdes elétricas e mecanicas. Para as condicdes mecénicas,
é realizado teste de estanqueidade e teste de vazao em cada injetor, medindo-
se a vazao de injecao e de retorno;

Teste de sensores de pressao - Testa sensores de pressdo com facilidade e
precisao;

Teste de valvulas reguladoras de pressdo (DRV, PCV, MPROP) - Testa
diversos tipos de valvulas reguladoras de pressdo, desde as que trabalham
atuando diretamente na regidao de alta pressdo como as que trabalham atuando
na vazao de entrada das bombas de presséo.

Através dos testes acima, € possivel isolar o(s) problema(s) do sistema de
injecdo, facilitando a identificagdo, reparagdo e troca do dispositivo correto,
diminuindo custos.

O equipamento TM 514 utiliza controle eletrébnico microprocessado em todo o
sistema de testes. Com isso, & possivel um controle de temperatura e de
pressao do fluido durante todo o teste. Armazena os dados dos testes para
posterior visualizagdo e envio ao computador.

Para os injetores, alguns testes estdo disponiveis:

Teste de estanqueidade - Realiza a pressurizacao dos injetores sem aciona-los
para verificagdo visual de vazamento nos bicos e conexdes;

Teste de pré-injecao, teste de pressiao de marcha-lenta, teste pressao de
carga parcial e teste de pressao de carga total - Cada um dos testes acima
fornece valores de vazdo em "ml" para cada mil injecbes, nos regimes
especificados pelo sistema.

Caso ainda haja a necessidade de um teste mais especifico para o usuario, é
possivel ainda configurar pardmetros para testar um injetor através do Software
Common Rail PC Fast. Esse teste é classificado como Plano de teste do
usuario. Através dele, o usuario pode selecionar a pressao, o tempo de injecao
e a frequéncia de injecao desejada.

Para testes de valvula reguladora de pressao (DRV, PCV e outras), o sistema
pode fornecer informagdes como: medida de resisténcia da valvula e as
medidas da curva de regulagem de pressao da valvula.

0 P
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Medida da curva de regulagem de pressao da valvula

Com estas informagbes, o usuario pode detectar um problema na operagao da
valvula, conseguindo isolar o defeito com muito mais facilidade.

Medida da curva de pressao dos sensores de pressao

Para os testes de sensor de pressao, sdo fornecidos dados como as medidas da
curva de pressao x tensao do sensor.

Os ciclos de operacdo podem ser manuais ou automaticos, sendo assim é
possivel escolher um teste especifico, personalizado ou deixar que o
equipamento realize todos os testes necessarios.

Observacoes Importantes:

Durante a execucao do trabalho nao se deve movimentar a unidade, nem
deixa-la em um plano inclinado, o que pode prejudicar os resultados
obtidos.

Coloque um tapete sob o equipamento, pois respingos ou vazamentos de
fluido podem deixar alguns tipos de pisos escorregadios, podendo causar
acidentes.

A Tecnomotor nao se responsabiliza por utilizacées diferentes das
especificadas, portanto é importante que o equipamento seja utilizado por
pessoas treinadas corretamente e conforme especificacoes contidas nesse
manual.

O objetivo desse manual é oferecer ao usuario informacoes basicas sobre
a utilizacao do equipamento.

11
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Detalhes e pontos importantes do sistema

Vista frontal

COMMON RAIL TEST

™ 514 11

FERRAMENTAS

1 - Sensor de abertura da tampa

2 - Conexao elétrica auxiliar para injetores

3 - Conexao elétrica para injetores

4 - Conexao elétrica para valvulas e sensores

5 - Conexao hidraulica de retorno de injetores

6 - Conexao hidraulica de alta pressao

7 - Conexao hidraulica de retorno de valvulas

8 - Conexao hidraulica para medicao de 6leo do injetor
9 - Grelha de isolacao da cuba

10 - Alga da grelha de isolagao

Common Rail Test
™SIa N

= TEIITOR 4

1 - Botéo Liga/Desliga
2 - Chave de emergéncia

12
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Vista traseira

1 - Ventilador da fonte

2 - Conexao USB para comunicagao com o computador

3 - Tomada auxiliar 220V

4 - Fusivel de protecdo das valvulas

5 - Fusivel de protecao da resisténcia do tanque

6 - Placa de identificacdo do equipamento

7 - Filtro de fluido

8 - Conexao de alimentacao: (trifasica 220V/ trifasica 380V)
9 - Abertura do radiador de calor

Filtro de oleo (7) - serve para evitar que pequenas particulas danifiguem o
sistema, bem como evitar danos a injetores, valvulas e sensores.

Radiador de calor (9) - O radiador de calor deve ficar sempre aberto. Nunca
obstrua a entrada de ar do radiador, pois pode comprometer a eficiéncia da troca
de calor, prejudicando o resfriamento do fluido de teste, o que pode levar a
valores de medicao invalidos.

" P
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Vista lateral 1

1 - Alca para transporte

2 - Bocal de abastecimento do tanque
3 - Grade de ventilagao

4 - Visor de nivel do tanque

5 - Dreno do tanque

6 - Dreno da cuba

7 - Filtro de fluido

Bocal de abastecimento do tanque (2) - é utilizada para colocar o fluido de
teste.

Visor de nivel do tanque (4) - serve para acompanhar o nivel de fluido durante
0 processo de abastecimento/manutencao.

Dreno do tanque (5) - O dreno é utilizado para retirar o fluido de teste do
tanque. (Ver mais detalhes em “Manutengao do filtro e fluido de teste”).

Dreno da cuba (6) - O dreno é utilizado para retirar o fluido de teste
contaminado que cai na cuba.

Utilize sempre filtros e fluido de calibracao indicados pela Techomotor.
Ver mais detalhes em “Manutencao do filtro e fluido de teste”.
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Vista lateral 2

1 - Alca para transporte

2 - Chave geral

3 - Abertura de ventilagdo do motor

4 - Leds para indicagao de status da Soft-Starter

Sequéncia de indicacao dos leds da Soft-Starter

OVERCURRENT
PHASE LOSS
PHASE SEQ
STALL
OVERLOAD

Todos os leds sao vermelhos, exceto o led READY, que é verde. Em
condicao normal de funcionamento, somente o led verde devera estar
aceso.

Quando ¢ detectado um erro, a Soft-Starter € bloqueada (desabilitada), o erro
serd indicado nos LEDs através de sinais de luz intermitentes.
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Descricdo da

(LED Phase Loss)
Piscando

S/3L2 e T/5L3) ou
guando o motor estiver
desconectado.

Com motor girando:
Atua quando o valor de
corrente estiver abaixo
do valor programado
durante o tempo
programado.
Referenciado a
corrente nominal do
motor.

Com a programagéo
dos pardmetros com
valores padréo de
fabrica, esta protecao
atua apos transcorrido
1 s da falta de fase,
tanto na entrada
quanto

na saida (motor). Atua
quando a corrente que
circula pela SSW-07 for
inferior a 20 % da
corrente ajustada no
trimpot Motor Current.

protecao e Descricédo da Causas mais R
i ~ L eset
sinalizacao do atuacao provaveis
erro
Falta de fase ou No inicio da partida: Em aplicagbes com Power-on.
Subcorrente Atua quando nao bombas hidraulicas Botéo
houver tenséo nos ela pode estar girando | reset.
E03 bornes de alimentagéo |a vazio. Auto-reset.
da poténcia (R/1L1, Falta de fase da rede |DlIx.

trifasica.

Curto ou falha no
tiristor ou By-Pass.
Motor ndo conectado.
Tipo de ligagao do
motor errada.
Problemas de mau
contato nas conexoes.
Problemas com o
acionamento do
contator de entrada.
Fusiveis de entrada
abertos.
Programacéo
incorreta do trimpot
Motor Current.

Motor com consumo
de corrente abaixo do
valor limite para
atuacao da protecéo
de falta de fase.
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Sobre temperatura | Quando a temperatura |Carga no eixo muito | Power-on.
na poténcia no dissipador for alta. Botédo
superior ao valor limite. | Elevado nimero de reset.
E04 Atua também no caso |partidas sucessivas. |Auto-reset.
de sensor de Sensor interno de DIx.
(LED Fault) Pisca 1 |temperatura ndo temperatura ndo
vez conectado. conectado.
(LED Ready) Aceso Ciclo de partidas
exige o kit de
ventilagdo (modelo de
45 Aa200A).
Sobrecarga Quando exceder os Ajuste incorreto do Power-on.
eletrénica do motor |tempos dados pelas trimpot “Motor Botédo
curvas das classes Current” (ajuste da reset.
E05 térmicas programadas.|corrente do motor). Auto-reset.
Valor ajustado muito | DIx.

(LED Overload)
Piscando

baixo para o motor
utilizado.

Regime de partida
acima do permitido.
Classe térmica
programada abaixo do
regime permitido pelo
motor.

Tempo entre
desligamento e
religamento abaixo do
permitido pelos
tempos de
resfriamento para a
poténcia do motor.
Carga no eixo muito
alta.

Valor da protecéo
térmica salva ao
desligar o controle e
retornada ao religar.
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Excesso de tempo | Quando o tempo de Tempo programado | Power-on.
de limitacao de partida devido a partida | para rampa de Botéo
corrente durante a |com limitacao de aceleracao inferior ao |reset.
partida corrente, for superior | necessario. Auto-reset.
ao tempo ajustado na | Valor da limitagdo de |DlIx.
E62 rampa de aceleragdo. |corrente programado
muito baixo.
(LED Fault) Pisca 2 Motor travado, rotor
vezes bloqueado.
(LED Ready) Aceso
Rotor bloqueado Atua antes da tensdo | Tempo darampa de |Power-on.
plena, se a corrente for | aceleracao Botao
E63 superior a duas vezes |programada menor reset.
a nominal do motor. que o tempo real Auto-reset.
(LED Stall) de aceleracao. DIx.
Piscando Eixo do motor travado
(bloqueado).
O transformador que
alimenta o motor pode
estar saturando e
levando muito tempo
para se recuperar da
corrente de partida.
Sobrecorrente Monitoramento apenas | Excesso de carga Power-on.
qguando a SSW-07 esta | momentéanea no Botao
E66 em regime (100 % de | motor. reset.
tensao). Com a Eixo do motor Auto-reset.
(LED Overcurrent) |programacao dos travado, rotor DIx.
Piscando pardmetros com bloqueado.
valores padréo de
fabrica, esta protecao
atua quando a corrente
do motor ultrapassa o
valor de 2 vezes 0
valor
ajustado no trimpot
(Motor Current) durante
um tempo superior a 1
S.
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Sequéncia de fase |Quando a sequéncia |Sequéncia de fase da | Power-on.
incorreta de interrupgdes dos rede de entrada Botédo
sinais de sincronismo |invertida. reset.
E67 nédo segue a Pode ter sido alterada | DIx.
sequéncia RST. em outro ponto da
(LED Phase Seq) rede de alimentagéo.
Piscando Conexao do motor
incorreta.
Subtenséo na Atua quando a tensdo | Alimentacdo da Power-on.
alimentagéo da da alimentagdo da eletrdnica abaixo do | Botéao
eletrénica eletrénica for inferior a |valor minimo. reset.
93 Vca. Mau contato na Auto-reset.
E70 alimentagéo da DIx.
eletronica.
(LED Fault) Pisca 2 Fusivel da
vezes alimentagéo da
(LED Ready) eletrénica aberto.
Apagado
Contato do relé de | Quando houver alguma|Mau contato nos Power-on.
By-Pass interno falha com os contatos |cabos de Botéo
aberto dos relés de By-Pass |acionamento dos reset.
interno em regime de | relés de By-Pass Auto-reset.
E71 tensao plena. interno. DIx.

(LED Fault) Pisca 3
vezes

(LED Ready)
Apagado

Contatos dos Relés
de By-Pass
defeituosos devido
alguma sobrecarga.
Tensao de
alimentagéo da
eletrbnica incorreta,
no caso de modelos
de SSW-07 255-412
A.
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Sobrecorrente Atua antes do Tempo da rampa de | Power-on.
antes do By-Pass |fechamento do By- aceleragao Botao
Pass no caso da programada menor reset.
E72 corrente for superior a: | que o tempo real de | Auto-reset.
37,5 A para os aceleragéo. DIx.
(LED Fault) Pisca 4 | modelos até 30 A; Corrente nominal do
vezes 200 A para os modelos | motor acima da
(LED Ready) de 45a 85 A; corrente suportada
Apagado 260 A para o modelo | pela Soft-Starter.
de 130 A; Eixo do motor
400 A para os modelos |travado, rotor
de 171 e 200 A. bloqueado.
824 A para os modelos
de 255 Aa 412 A.
Frequéncia fora Quando frequéncia Frequéncia da rede Power-
da tolerancia estiver abaixo ou esta fora dos limites. | on.
acima dos limites de Quando a Soft- Botéo
E75 45 até 66 Hz. Starter + motor reset.
estiverem sendo Auto-
(LED Fault) Pisca alimentados por um | reset.
1vez gerador que nao DIx.
(LED Ready) estd suportando o
Apagado regime de carga
plena ou de partida
do motor.
Contato do By- Quando a SSW-07 Mau contato nos Power-
Pass fechado ou ndo detecta diferenga | cabos de on.
SCRs em curto- de tenséo entre a acionamento do relé | Botéao
circuito entrada e a saida no de By-Pass. reset.
instante em que o Contatos do By-Pass | DIx.
E77 motor é desligado. colados.
Tiristor em curto-
(LED Fault) pisca circuito.
6 vezes Curto-circuito
(LED Ready) externo entre a
Apagado entrada e a saida.
Motor desconectado.

Fonte: Manual do Usuério - Soft-Starter SSW-07

20




= JHIIITIR /

Produzido por Tecnomotor EletrBnica do Brasil S/A - REPRODUGAO PROIBIDA . Eventuais erros ou defeitos comunicar tecnomotor@tecnomotor.com.br

Manual de Instrugbes - TM 514

Adaptadores

Os adaptadores hidraulicos e elétricos sdo construidos de forma que facilite a
instalacao do componente no equipamento. Os conectores hidraulicos para alta
pressao sao feitos de ago, com encosto cbnico para facilitar a vedagdo com
baixo torque e os conectores elétricos sao feitos em plastico resistente.

Os conectores de alta pressao sao identificados por um codigo (3) impresso no
aco, que identifica qual sua aplicacao.

Os conectores elétricos sao identificados por etiquetas plasticas (2).

Estes codigos sdo comparados com valores na tabela de aplicagdes,
disponibilizada pela Tecnomotor.

1

1 - Adaptador elétrico.
2 - Identificagdo do adaptador elétrico.
3 - Identificacdo do adaptador de pressao (geralmente conectado no conector de

alta pressao do equipamento).
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Tampa de Seguranca

EOMMON rpy, T

Siq

FERRY MENTAS

#%4’ .

Tampa de seguranca fechada

A tampa de seguranga é feita de material resistente e com certa toleréncia a
temperaturas. Nunca aqueca a superficie plastica da tampa, pode ocorrer
deformacédo em sua estrutura. O sensor de seguranga nunca deve ser removido
ou avariado, pois € um item que ajuda a manter sua segurancga, bem como ajuda
a evitar banhos de éleo quente e sujeira. Ao abrir a tampa de seguranca, a
maquina para.
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Ligando a TM 514 - Common Rail Test

Atencio: Este equipamento deve ser alimentado com rede TRIFASICA 220V
ou 380V~50/60Hz, dependendo da configuracdo escolhida. Veja com o
Representante comercial da Tecnomotor sobre outras opcoes.

Para ligar, gire a Chave Geral (1) na lateral e em seguida acione a Chave
Liga/Desliga (2) no painel frontal do equipamento.

Apéds instalar o software CommonRail PC Fast, conecte a TM 514 em seu
computador, através do cabo USB, em seguida abra o software através do icone
localizado na area de trabalho do seu computador.

|—:|
CommaonRail PC
Fast
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Abastecendo o equipamento pela primeira vez

Verifique se as valvulas de dreno (1) estdo fechadas antes de iniciar o
abastecimento.

Para abastecer a TM 514, retire a tampa do bocal do tanque (2) e insira 5,5 litros
de fluido de calibragao ISO 4113. Verifique o nivel maximo através do visor de
nivel do tanque (3).

Verifique o aperto do filtro de fluido (4).

Apoés abastecer, acesse no programa CommonRail PC Fast a funcao
“Configuracdo Remota” disponivel na barra de tarefa no menu “Configuragao”.

. “Common Raill PC Fast

Arguivos Cadastros Configuracdo Atualizacdo Ajuda

| = Configuragdo Remota

Registroe de Produto

Preferéncias
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Mantenha a conexao de saida de 6leo semiaberta, para que o ar do sistema
saia.

Conexao aberta com uma mangueira para direcionar o fluido.

Na tela de “Configuracdo Remota”, pressione o botdo “Manutencao de fluido”.

Q Manutencéo de Fluido @ Estanqueidade a Avancado x ESC - Fechar / F7 - Salvar

Em seguida, pressione o botao “Circular Fluido”. Nesse momento devera sair
Oleo pela saida de alta presséo. A operacao devera ser realizada até o momento
que nao haja mais residuo de ar no sistema.

Para esta acao, o tanque deve ter fluido e a tampa deve estar fechada.

Caso o fluido fique abaixo do nivel, coloque mais fluido e reinicie o processo para
circular o fluido.

Caso a tampa seja aberta, a bomba vai parar.

Para reiniciar, feche a tampa e aperte o botédo para iniciar o processo.
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Apéds retirar o ar do sistema, pressione novamente o botdo “Manutencdo de
Fluido”, para desligar a bomba do tanque, em seguida pressione o botédo
“Fechar”. Dessa forma a TM 514 est& pronta para testar injetores e vélvulas.

e JZLIZF " Common RailpCa

Arquivos Cadastros Configuragdo Atualizagdo Ajuda

Geral
% F9 - Tabela Temperatura fluido
Porta
@ F8 - Relatério Tanque

Manutencao de Fluido

M Bomba do tanque
Ml Motor trifasico

M Radiador

Il Resisténcia

Testando a vazao de injetores
A TM 514 é capaz de realizar os seguintes testes:

+ Teste elétrico

» Teste de estanqueidade

» Teste de partida

+ Teste em condigcao de carga total

» Teste em condigao de carga parcial
» Teste em condicdo de marcha-lenta
» Teste em condigdo de pré-injecao

Teste elétrico: Verifica a condigao elétrica da bobina ou do elemento piezo do
injetor.

Teste de estanqueidade: Verifica se ha vazamento de 6leo no injetor. O teste
de estanqueidade verifica se h excesso de 6leo pela linha de retorno.

Teste de Partida: O teste de pressao de partida serve para verificar a
pulveriza¢ao do injetor nessa condi¢ao critica do veiculo. Esse teste € visual, ou
seja, € necessaério verificar se o injetor ndo possui nenhum furo obstruido ou se
esta pulverizando adequadamente. O teste dura dez segundos.

Teste em condicao de carga total: é o teste em que o injetor € submetido as

condi¢des de carga total do veiculo.
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Teste em condicao de carga parcial: é o teste em que o injetor é submetido as
condi¢des de carga parcial do veiculo.

Teste em condicdo de marcha-lenta: é o teste em que o injetor é submetido as
condi¢cdes de marcha-lenta do veiculo.

Teste em condicao de pré-injecao: é o teste em que o injetor é submetido as
condicdes de pré-injecao do veiculo.

Depois de escolhido o item de teste corretamente, o préximo passo € identificar
as condicdes elétricas de um injetor, que sera visto no tépico a seguir.

O processo de teste de injetores € bem simples, basta executar os seguintes
passos:

Conectando o injetor no equipamento
O injetor é conectado ao equipamento por quatro conexdes: A conexao elétrica

(1), a conexao de alta pressao (2), conexao de retorno (3) e a conexao de 6leo
para medigcao, através do quebra-jato (4).

Para ilustrar, utilizaremos um injetor indutivo Bosch e seus devidos acessorios.

Apertar o corpo do
quebra-jato com 1/4 de volta
e em seguida apertar

0 manipulo com
1/4 de volta
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Montagem do quebra-jato sem o filtro de injecao

ltem Quantidade Descricao Cadigo
1 1 Mangueira climpada 25608
2 1 Corpo do quebra-jato 57825
3 1 Base do quebra-jato 57824
4 1 Manipulo M8X20 57834
Bucha do quebra-jato:

Bucha 16 57827

Bucha 17 57828

5 1 Bucha 18 57829
Bucha 19 57830

Bucha 20 57831

Bucha 21 57832

Bucha 22 57833

1 Porca do quebra-jato 57826

1 Oring viton c6nico DI9,0E4,35MM 57980

Oring viton cénico DI16,5 E5,6MM 57981

1 Engate rapido 6501ES-4NPT 56064
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Montagem do quebra-jato com o filtro de injecao

ltem Quantidade Descricdo Codigo |
1 1 Mangueira climpada 25699
2 1 Corpo do quebra-jato 57825
3 1 Base do quebra-jato 57824
4 1 Manipulo M8X20 57834

Bucha do quebra-jato:

Bucha 16 57827
Bucha 17 57828
5 1 Bucha 18 57829
Bucha 19 57830
Bucha 20 57831
Bucha 21 57832
Bucha 22 57833
1 Porca do quebra-jato 57826
1 Oring viton cénico DI9,0E4,35MM 57980
Oring viton cénico DI6,5 E5,6MM 57981
1 Filtro sinterizado injecéo 25697
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Conectando um injetor de duas bobinas no equipamento

Injetores da familia CRIN 4-21 possuem duas bobinas.
A imagem abaixo mostra como fazer a conexao na TM 514 utilizando dois cabos
CI-03.

\
2

Importante: Nunca executar testes de injetores com valvula conectada na
linha de pressao (Rail).

Apesar de ser possivel a identificacao elétrica de injetores aptos para o
teste, é extremamente desaconselhavel selecionar um tipo de injetor
diferente do que esta em teste, pois podera ocorrer incompatibilidade entre
os parametros dos injetores e isso podera danificar o injetor.

Nunca desconectar ou conectar um dispositivo durante o teste.

Aperte as conexdes hidraulicas cuidadosamente para nao danificar as
roscas dos adaptadores. Os encostos dos adaptadores sdo todos conicos,
facilitando a vedacao e exigindo menor esforco ao apertar.

Ao apertar os tampoes e adaptadores, usar torque de 30 Nm no maximo.
Limpe o injetor antes de monta-lo na maquina.

O acumulo de particulas no sistema de circulacao de fluido pode causar
falhas e danos ao equipamento, que nado sido cobertos pela garantia de
defeitos de fabricacéao.
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Selecionando o Injetor e o teste corretamente. (Utilizar o software
CommonRailPC Fast)

Para selecionar um injetor, verifique o cédigo do fabricante e o tipo de teste que
serd realizado nesse injetor. Estas informagdes geralmente sdo encontradas nos
injetores e comparadas com a tabela de injetores, fornecida pela Tecnomotor.
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0SB 65 BOSCH  RemautEspace 22001 woumo Az Az e
[] oustiomss oo poscr |mw mn Eee) 50 /38 7300 E366/ 500 /£ INGR. MOUTVO | A2 Az cie
W serse | o e o | ne | we | ow
04STIO0H 6  BOSCHLand RoerFresander! 2004 woumvo Az vz e
[] oustionz 6o BOSCH Mercedesens Sentr 208 /308 /33 408 €13 Spintr 2922/ NOUTVO | A2 e o
e aEmE o E e e
) Sensores ) Vaias
s recnca | (DFt-misa | (G e eaiar T F7-Testar || X ESC- Fechar
o5 Plom THSIA-S106/00T SW01128 200920190817

Também nessa tabela, identificamos o adaptador de pressao, adaptador elétrico
e 0 adaptador de retorno de acordo com o dispositivo escolhido.

Depois de identificado o fabricante, o tipo de injetor, pressione o botdao “F7 -
Testar”.

Sera apresentada a tela com a informagao do tipo de teste escolhido, referencial
ou standard. Apés pressionar o botao “F7 - Testar’, o software seguird uma
sequéncia de testes automaticamente, a menos que o operador interrompa o
processo.

Na imagem a seguir, é possivel verificar no botéo “F7 - Iniciar”, a contagem do
tempo para inicio do teste.
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Plano de testes do Injetor: 0445110002 / BOSCH / INDUTIVO

PLANO DE TESTE PADRAO

o E7-Iniciar (10s)

[ @ F1-Ajuda ‘ X ESC - Cancelar

Observacgio:

O tempo para inicio do teste é configuravel. Para alterar o tempo para inicio
do teste, acesse na barra de tarefa o Menu “Configuracao”, “Preferéncias”.
Em seguida, na préxima tela, acesse o botao “Configuragoes”. Nessa tela,
altere o tempo para inicio do teste, se desejar.

Configuragdes para o teste

@ Habilitar temporizador de auto execucédo do botdo

Tempo: [10] (s) Intervalo de tempo em segundos para a auto execucao do botdo

_ISalvar minha escolha dos pontos de testes
Define como padréo a ultima escolha feita dos pontos de testes

Plano de teste de preferéncia: Plano Padrédo
Define como padréo o plano de teste de sua preferéncia v

@x Cancelar
Apos alterar o tempo, salve a alteragéo no botao “Salvar”.

Em seguida, aparecera a tela abaixo, na qual é possivel selecionar quais testes
serdo realizados.

32



Manual de Instrugdes - TM 514

Produzido por Tecnomotor EletrBnica do Brasil S/A - REPRODUGAO PROIBIDA . Eventuais erros ou defeitos comunicar tecnomotor@tecnomotor.com.br

E T Teste Injetor |

(D ATENGAO
Utilizar:
Adaptadores Al-02, AR-02, CI-02, Quebra Jato

Estafungorealiza | o . o . oo
somente o teste de partida | F6 - Teste de Partida

I- Sequéncia de Teste
EAQUECIMENTO,
BICARGA TOTAL - Ret. (18-64) / Inj. (42-50)
BEICARGAPARCIAL - Ret_ {0-0) / Inj. (15-21)
EIMARCHA LENTA - Ret. {0-0) / Inj. (1-5)

EIPREINJECAD - Ret {0-0)/ Inj. (1-3)

x ESC - Cancelar ‘ ‘» f'_ffContmuar(ms*

Nesse momento, caso ndo deseje realizar algum teste, basta desmarcar a op¢ao
de teste. Isso fara o software ser interrompido, sendo necessario pressionar o
botédo “F7 - Continuar”, para continuar.

i* Testelnjetor

(D) ATENGAO

Utilizar:
Adaptadores Al-02, AR-02, CI-02, Quebra Jato

Estafungioresiza | L. o o
somente o teste de partida | F6 - Teste de Partida

[ Sequéncia de Teste
B AQUECIVMENTO
B CARGATOTAL - Ret. (18-64) / Inj. (42-50)
B CARGA PARCIAL - Ret. {0-0) / Inj. (15-21)
B MARCHA LENTA - Ret. (0-0) / Inj. (1-5)
PREINJECES ™ Ret T0-8) 7nj T473)

X ESC - Cancelar ‘ » F7 - Cantinuar

Seguindo a sequéncia de testes, o software realiza o teste elétrico.
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Teste elétrico de injetor

Para que um injetor possa ser testado mecanicamente, ou seja, testar a vazao, é
necessario saber se o injetor tem condicdes de ser acionado eletricamente.

No caso dos injetores piezoelétricos, a resisténcia ndo € mostrada devido a sua
caracteristica elétrica.

As condigbes disponiveis para os injetores sao:

» OK, quando o injetor esta apto a realizar o teste elétrico. Neste caso, se o
injetor for do tipo Indutivo, a resisténcia sera mostrada;

+ ABERTO, que indica o estado aberto ou sem nenhum injetor conectado no
sistema;

» CURTO, que indica condi¢ao de curto-circuito no injetor ou conexao/cabo;

* ERRO, que indica um injetor com resisténcia fora da faixa conhecida.

Apos o teste elétrico, caso a condicdo do teste seja OK, sera realizado o teste de
estanqueidade, a fim de verificar se o injetor tem algum vazamento no bico ou
pelo retorno.

Este teste é realizado com presséo de 1300 bar.

= IR

Teste Elétrico dos Injetores

Condigdo

Resisténcia

@H—Ajuda F5 - Repetir / F7 - Iniciar (Bs) | X ESC - Cancelar
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Caso o injetor esteja com a bobina interrompida ou o elemento piezoelétrico
danificado, sera apresentada a mensagem de erro como mostra a tela abaixo.

| TesteEltrico dos Injefores

Teste Elétrico dos Injetores

\

Condicho |

Resisténcia

’ @ F1-Ajuda

F5 - Repetir

/ e b ’ X ESC - Cancelar

O equipamento somente iniciara um teste caso o injetor esteja em condicao ok,
ou seja, apto ao teste mecanico.

Teste de estanqueidade do injetor

' TEEIITOR ) | Teste de Estanqueidade

Teste de estanqueidade do injetor 0445110002
Tempo de teste 10s/ Presséo 1300 bar

Condicio

I/ZV Continuar " xESC—Cance\ar
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Caso o injetor apresente vazamento pelo bico ou excesso de dleo pela linha de
retorno, a TM 514 ir4 apresentar uma mensagem de falha, como mostra a tela
abaixo.

B L —————
Teste de estanqueidade do injetor 0445110002
Tempo de teste 10s / Presséo 1300 bar

Condicio

Status do teste

®F1 -Ajuda Q F10 - Gravar XESC-Cance\ar

Observacao:
Durante o teste de estanqueidade, a TM 514 nao aciona eletricamente o
injetor, conferindo ao mesmo somente a pressao de 6leo.

Teste de partida do injetor

Este teste tem por finalidade verificar a condicdo do jato de spray do injetor
(visual).

Para isso, deve-se retirar o quebra-jato da ponta do injetor, e realizar o teste
deixando o injetor dentro da cuba da TM 514.

ATENCAO: Este teste requer muita atencdo do operador, pois a pressao faz
com que saia um jato de 6leo muito fino, podendo haver incéndio do 6leo
em caso de faiscas. Para este teste como nos demais, recomenda-se fazé-
lo com a tampa de seguranca fechada.
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1N

e |

Tempo do teste

. ®F1—Ajuda .

Teste de partida do injetor 0445110002
Tempo de teste 10s / Pressdo 300 bar

/-I:‘ F9 - Pular

X ESC - Cancelar

Teste de vazao do injetor

Até este momento, a TM 514 realizou teste elétrico e de estanqueidade. Se o
injetor for aprovado nestes testes, a TM 514 ir4 prosseguir com o teste de vazéo

automaticamente, como mostra a figura abaixo.

)

Injetor 1

Teste Elétrico: Ok / Resisténcia medida: 0,80 Ohm (0,20/0,60)

AQUECIMENTO ~ ~
Tempo (60 s)
A
\‘ Tempo de Ijego.
I\ 1000 us

PressAo (200 bar)

1487 bar

Frequéncia

40,0 Hz

A

Pressac (1400 bar)

Vazio (67,0/97,0)

CARGA TOTAL

Staius do Teste
Tempo de Injecio
1000 us

Frequéncia

12,0 Hz

Retomo (23,5/93,5)

Vazio

Retomo.

CARGA PARCIAL

A

Vazio

Status do Teste.

Tempo de jegho

700 us

Pressio (800 bar)

Frequéncia

18,0 Hz

Vazio (36,5048,5)

MARCHA LENTA

A

Vazio

Tempo: 00:00:07

Status do Teste

Tempo de hjegho

700 us

Pressio (350 bar)

Frequéncia

30,0 Hz

Vazilo (16,526,5)

O teste de acionamento dos injetores, apos os testes de estanqueidade e teste
elétrico, sempre se inicia fazendo o aquecimento do injetor. Isso se deve ao fato
de que a temperatura de trabalho do injetor influencia em sua vazao.

Porém, se o operador desejar, podera optar por ndo fazer o aquecimento do
injetor antes do teste de vazao, correndo o risco de se obter resultados errados.
Para isso basta desmarcar a opgao “AQUECIMENTOQ” antes de iniciar os testes,
como mostra a préxima figura.
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—_
(D ATENGAO

Utilizar:

Adaptadores Al-02, AR-02, CI-02, Quebra Jato
Sequéncia de Teste

L RGUE SIS ™ Ret 6] 7 in) To
EICARGA TOTAL - Ret. (24-94) / Inj. (§7-97)
EICARGA PARCIAL - Ret. (8-30) / Inj. (37-49)
EIMARCHA LENTA - Ret. (3-17) / Inj. (17-27)
EIPRENJEGAD - Ret. (1-14) / Inj. {17-29)

x ESC - Cancelar » F7 - Continuar

Apds o aquecimento, o software iniciara a sequéncia de testes indicada (carga
total, carga parcial, marcha lenta e pré-inje¢éo).

E possivel pular um teste, mesmo durante sua execugéo.

Também é possivel realizar apenas um teste especifico, de acordo com a

necessidade, desmarcando os demais. Isso permite agilizar o processo, fazendo
o0 teste somente na carga que se deseja.

(D ATENGAO

Utilizar:

Adaptadores Al-02, AR-02, CIH)2, Quebra Jato
Sequéncia de Teste
[JAQUECIMENTO - Ret. (0-0) / Inj. (0-0)
B CARGA TOTAL - Ret. (24-94) / Inj. (67-97)
[_]CARGA PARCIAL - Ret. (8-30) / Inj. {37-49)
|_/MARCHA LENTA - Ret. (3-17) / Inj. (17-2T)
[CIPREAMJECAD - Ret. (1-14) / Inj. (17-29)

X ESC - Cancelar

» F7 - Continuar (7s)
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—— Testede jtor 0445110969/ BOSCH/INDUTVO
Eoro- e
— :\\ Injetor 1
@y s R Teste Elético: Ok Resisténcia medida: 0,55 Ohm (0.20/0,60) Tempo: 000559
AQUECIMENTO CARGA TOTAL CARGA PARCIAL MARCHA LENTA PRE-INJEGAO PRE-INJEGAO
samnreon sumeon ey s i s
N L
U= V= A\ e \ . \ | e
[ » » [ » »
| [ e st g st o [
NEET 1195 bar
e waiscaoson || mmocoaene G — T
- [~ 38,0 mi |
ﬁi = = = =

B recnea | @Drrnun |

Teio A Plaforma NSTA-0100_ SW: 4050

& ri0-comer

[ o F11-Fiaizar
b 4 —

Q F10 - Gravar

/ F11 - Finalizar

Ao final dos testes, é possivel finalizar, através do botao “F11 - Finalizar” ou
salvar em relatério, através do botao “F10 - Gravar”.
Exemplo de relatério do teste de injetor.

Empresa
Rua/Avenida/Namero
Loge 2
g Cidade/Estado/CEP
Telefone/Email/Site
Ordem de senico: Cdodigo Placa: Data:
MNome Endereca:
Nro. Bairro: Cidade UF:
Telefone Celular: Fax:
Teste de injetor - PLANO DE TESTE PADRAO Rewsdo 152 Data do teste’
Tipo injetor: INDUTIVO Cddigo: 04457110369 Revisdo: 72 Marca: BOSCH TM514-01.02-40102
Injetor 1
N® de série: Resisténcia (MinfMax): 0,4 Ohm (0.2 /0,6) Teste elétrico: Ok Estanqueidade: Ok
Observacio: —
CARGA TOTAL CARGA PARCIAL MARCHA LENTA PRE-INJEGAO PRE-INJEGAO

Pressdo: 1200 bar
Freguéndia: 16 Hz
Tempo de inj: 630 us

Pressdo: 200 bar
Frequéncia:30 Hz
Tempo de inj.: 595 us

Pressdo: 300 bar
Frequéncia 42 Hz

Tempo de inj: 560 us

Pressdo: 800 bar
Frequéncia 80 Hz
Tempo de inj: 273 us

Pressdo; 1200 bar
Frequéndia:80 Hz
Tempo de inj: 255 us

Vazéo Retorno
535 ml 38.3ml
(48,W59,8)  (18,0459,4)

Wazdo

18.4 ml
(18,2250}

Vazio

53ml
(2,58,9)

Wazlo

2.0 mi
(0,836)

Vazio

21 ml
(1,81,8)
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Aquecimento do fluido de teste

Caso o fluido de teste nado esteja na temperatura ideal, o sistema fard com que
ele atinja essa temperatura, aquecendo ou esfriando conforme a temperatura
atual, apresentando a seguinte tela:

)

AQUECIMENTO

Status do Teste

- Finalizado
5
3 e

i3 1000 us

Pressio (600 bar]

606 bar

Frequéncia

40,0 Hz

Injetor 1

Teste Elétrico: Ok / Resisténcia medida: 0,39 Ohm (0,20 / 0,60)

Aquecimento do Fluido

Status do Teste

Aquecimento

Temperatura
48 °C
Pressio (300 bar)

797 bar 25°C

Temperatura atual

CARGA PARCIAL

Status do Teste

&

9 e

595 us

Pressio (300 bar)

Frequéncia

30,0 Hz

Vazdo (16,2/25,0)

Vazio

MARCHA LENTA

A

Vazio

Tempo: 00:00:36
Status do Teste
Tempo de injegio

560 us

Pressio (300 bar)

Frequéncia

42,0 Hz

Vazio (2556,9)

Testando valvulas reguladoras de pressao

O processo de teste de valvulas reguladoras é bem simples, basta

seguintes itens:

Conectando a valvula no equipamento

executar os

A vélvula é conectada ao equipamento através de um adaptador e utiliza quatro
conexdes: A conexao elétrica, a conexao de alta pressao, a conexao de retorno
e a conexao para medicao de 6leo.

Para selecionar os acessorios corretos para cada tipo de valvula (adaptadores
de pressao, adaptadores elétricos e de retorno), selecione o modelo da valvula
para teste na tabela do CommonRailPC Fast.
Para ilustrar, utilizaremos uma valvula Bosch e seus devidos acessoérios.
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Manual de Instrugdes - TM 514

1 - Conector elétrico

2 - Adaptador elétrico

3 - Adaptador de pressao

4 - Vélvula reguladora de pressao Bosch
5 - Adaptador de retorno

Importante: Aperte as conexées hidraulicas com cuidado para nao danificar
os fios do adaptador. Os encostos dos adaptadores sao todos conicos,
tornando mais facil para selar e exigindo menor esforgo para apertar.

Apesar do teste Common Rail ter identificacdo automatica eletricamente
adequada de valvulas, injetores e sensores, é extremamente imprudente
fechar curto-circuito no cabo de teste, bem como desligar ou ligar um
dispositivo durante o teste.

Deve-se evitar o contato dos terminais do cabo de teste com o chassi da
TM 514.
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Selecionando a valvula e o teste corretamente através do CommonRailPC
Fast.

Para selecionar uma valvula, verifique o codigo do fabricante e o tipo de teste
que sera realizado nessa valvula. Selecione também a opgao “Valvulas” no
CommonRailPC Fast.

Estas informagdes geralmente sdo encontradas nas valvulas e comparadas com
a tabela de valvulas, fornecida pelo software CommonRailPC Fast.

=€ EZNNITER,
Archivos Registros Configuracion Actualizacion Ayida
Buscar Fitrar Tabla Patrén
E F9 - Tabla @ Datos patrones de fabrica
S | | ] @Datos afiadidos por el usudrio
ﬁ)\ i | Cidigo 44| Revision Aplicacién Adapt Presion | Adapt Canector | Adapt Retomo [Resist. (Min)) =
Toyota Hilux 2.51 / 22100-0L020
- 0281002241 69 BOSCH DRV NA Mercedes-Benz A160, A170, C270, CLK270. E270, E320, G270, ML!  AV-01 cv-o1 AR-00 150
| ozst002284 17 BOSCH DRV NA (CTROEN BERLINGO 2.2 HDI AV01 cvo3 AR00 200 ‘
| ozst002287 69 BOSCH DRV NA  BMW 330D, 330XD, 526D, 530D, 730D. X5 AV-01 cvoz AR00 150
| ozst00z312 69 BOSCH DRV NA  Mercedes-Benz A160, A170, C270, CLK270, E270, E320, G270, ML AV-01 cvaot AR0D 150 ‘
| 0281002313 69 BOSCH DRV NA  Mercedes-Benz A160, A170, C270, CLK270, E270, E320, G270, ML AV-01 cvaot AR00 150 ‘
| ozst002480 69 BOSCH DRV NA  BMW 330D, 330XD, 626D, 630D, 730D, X6 AV01 cvoz AR0D 150 |
| 0281002481 69 BOSCH DRV NA  (CP1-BMW E603.0D272KM/ 118d/120d/ 318/ 320 d/330d | AV-08* cvaot AR00 250
| ozst002483 69 BOSCH DRV NA  Renault Espace 1 2.2 DCi AV01 cvoz ARDD 150
| 0281002488 69 BOSCH DRV NA  Affa Romeo 156 1.9 JTD, 156 2.4 JTD FIAT Brava, Bravo, Doblo, Mult  AV-01 cvoz AR00 150
| ozst002493 69 BOSCH DRV NA (CRICP1SI/RE5/10-Txx V01 cvo3 AR00 150
| ozet002404 69 BOSCH DRV NA  BMW/MERCEDES CDi | MB E-Class (W211) 02- BMW E46/E90/E6  AV-08* cvot AR00 250
| 0281002500 69 BOSCH DRY NA  FIAT Ducato 2.6 JTD IVECO Daily 2.8 JTD Renault Mascotte AV-01 cv02 AR-00 150
| 0281002507 69 BOSCH DRV NA  CP1-OPEL Astra13 CDTi6.05/ Astra 19 CDTi4.04/ Signum 19 AV-08* cvoz AR00 250
| ozst0026%8 69 BOSCH DRV NA  Mercedes-Benz A160, A170, C200, C220, C270, CLK270, E200, E22  AV-01 cvot ARD 150
| ozet00250 59 BOSCH DRV NA  Mercedes-Benz A160, A170, C200, C220, C270, CLK270, E200, E22  AV-01 oVt AR00 150
| 0281002872 69 BOSCH DRV NA  CRICP1SIRBS/M0-xx AV01 cva3 AR0D 150
| o2st078s07 69 BOSCH | MPROP NA  MPROP-CP3 AV02+AV06 V02 “AR06 150
| 0928400473 69 BOSCH | MPROP NA  MPROP - CP3 | Volkswagen 2T2027353A / 19320 | CUMMINS 4903¢ AV-02 + *AV-08  CV-02 “AR06 150
| 0928400481 69 BOSCH | MPROP NA  MPROP -CP3 |IVECO | FORD | NEW HOLLAND | STB | Delvery  AV-02 + 'AV-05  CV-02 “AR06 150
| 0928400485 69 BOSCH | MPROP NA  MPROP -CP3 | Fiat Ducato 2.3 JTD | veco Daily 2.3 AV02+'AV0E CV02 “AR05 150
0928400457 69 BOSCH | MPROP NA  MPROP-CP3 |RENAULT 1.92.5 DCI /Master | CHRYSLER 2.5 CAV-02 + "AV-08  CV-02 “AR-0§ 150
7| oo28400402 69 BOSCH | MPROP NA  MPROP - CP3 | Fiat Ducato 2.3 JTD | veco Daily 2.3 AV02+AV06 V02 “AR06 150
0928400501 ) BOSCH | MPROP NA  MPROP-CP3 |RENAULT 1.92.5 DCI / Master | CHRYSLER 2.5 CAV-02 + "AV-08  CV-02 “AR-06 150
| 0928400502 69 BOSCH | MPROP NA  MPROP - CP3 | Renaul AV02+AV0E CV02 “AR06 150 |5
Inyectores | Sensores I Vami il
| d
@ Asi. Técnica @ F1-Ayuda ‘ g F4-Editar ‘ / T F7-Probar ‘ X esc- Oerrar|
Verssion: 5 Plataforma: TM514-01.02/ 9001 SW:4.0,102 / J

Fungdo Valvulas /

Insira no campo “Pesquisa”, o codigo completo ou apenas os trés ultimos digitos
marcados no corpo da vélvula. Dessa forma o CommonRailPC Fast ird buscar,
no banco de dados, a valvula correspondente que se deseja testar.

Pesquisa

Pesquisar Fitrar Tabela Padréo
F9 - Tabela 507 @ Dados padrées de fabrica
®@Dados adicionados pelo usuario

[Dados em negrito foram adicionados pelo usudrio|

&FB»Relatdno | _codigo 24| Revisién | Marca | Tio | Operacion | Aplicacion | Adapt Presién | Adapt Conector
0281002507 69 BOSCH DRV NA _ CP1- OPEL Astra 13 CDTi6.05/ Astra 19 CDTi 404/ Sigum 19 AV-08" cv-02

Exemplo de teste de valvula DRV.
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Também, nessa tabela, identificamos o adaptador de pressao, adaptador elétrico
e 0 adaptador de retorno de acordo com o dispositivo escolhido.

Depois de identificado o fabricante, o tipo de valvula, instale a valvula para teste
na TM 514, como na figura abaixo e pressione o botédo “F7- Testar”, e inicie o
teste.

Sera apresentada a tela abaixo, indicando os acessorios necessarios para teste.
Pressione o botédo “F7 - Iniciar” ou aguarde o inicio automatico do teste.

" Plano detestes disponiveis

Plano de testes do Injetor: 0445110369/ BOSCH / INDUTIVO

PLANO DE TESTE PADRAO

@F‘l—Ajuda‘ X EsC-Cancelar | | of F7 - Iniciar (7s)

O software ira realizar o teste elétrico, caso a resisténcia da valvula esteja OK,

serd iniciado o teste de vazao.
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As condigbes elétricas disponiveis para as vélvulas séo:

» OK, quando a vélvula esta com condi¢des elétricas normais, ou seja, aptas

para realizar o teste;

* ABER, que indica o estado aberto ou sem nenhuma valvula conectada no

sistema;

» CURT, que indica condicdo de curto-circuito na valvula ou conexao/cabo;
* ERRO, que indica uma vélvula com resisténcia fora da faixa conhecida.
O equipamento somente iniciara um teste, caso a valvula esteja em condi¢édo Ok,

ou seja, apta ao teste mecénico.

Teste elétrico da valvula

Condicdo

Resisténcia (2,50/5,00)

@F1—A4uda F5-Repetr | |y F7-niciar (95)| | X ESC - Cancelar
J | | |

Apds o teste elétrico, o software CommonRailPC Fast, ira iniciar o teste

automaticamente.

O sistema realizara os testes na valvula de presséao, de acordo com cinco pontos

de teste especificos.

E possivel acompanhar o teste feito pela TM 514 no CommonRailPC Fast,

observando a variagao de pressao gerada.

Teste de Vawla : 0281002507 / BOSCH/ DRV

Teste elétrico: Ok / Resisténcia medida: 2,08 Ohms (2,50/5,00)

ﬂ\ F8- Relatério

- 2 2 [=2

Status Status Status
Finalizado Finalizado Finalizado Executando

Duty cicle Duty cicle Duty cicle Duty cicle

Pressao (151/551) Pressao (319/820) Pressso (638 1185) Pressso (980 1819)

B

Status.

Duty cicle
09
Pressdo (1122/2000)

I!

[ o]
— e

Pressio Pressio Prossio Pressic

[ s recnica @ F1-Ajuda Tro-puar | G FI0-Pausar X esc-Cancelar

Pressio

[Version: 5 | Platform: TM514-01.02/ 9001 SW: 40.102

Quando o teste terminar, serdo apresentados os valores medidos, podendo ser

salvos em relatorio.
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Teste de Vawula : 0281002507 / BOSCH/ DRV

-

ﬂ\ F8- Relatorio

= =

Duty cicle || Duty cicle

Pressao (151/551) Pressao (319/820)

Teste elétrico: Ok / Resisténcia medida: 2,08 Ohms (2,50/5,00)

Status Status. Status

< ° 2

| | status
Finalizado Finalizado

||| Duty cicle

Status.

Duty cicle Duty cicle

Presszo (638 1185) Presszio (980/1819) | | Pressao (1122/2000)

Prossia |

@Ms Técnica
Veion5_plaform THS14 0102/ 5001 __ S 40102

N

pressio Pressio Pressio

G F10- Graver /Fwnna\zar‘

Empresa
Logo Rua/Avenida/Nimero
Cidade/Estado/CEP
Telefone/Email/Site
Ordem de senviga: 9 Codgo: Placa: Data:
MNome: Endereco
Nro.: Bairro Cidade: UF:
Telefone Celular: Fax:
Teste de valvula - (DRV -NF) Data do Teste:
Marca: BOSCH Cddigo: 0281002507 Revisdo: 69 TM514-01.02-4.010.2
Hro. Série:
Observagbes:
Teste Elétrico ok
Resisténcia (Min/Max): 4,14 Ohm (2,51 5,0)
Teste1(20% ) 272,00 bar (151.00/551.00)
Teste 2 (30% ) 588,00 bar (319.00 /820.00)
Testz3(40% ) 815,00 bar (638,00 / 1185.00)
Teste 4 (50% ) 1182,00 bar (360.00/ 181,00}
TestS (0% | 1485.00bar (1122.00/2000.00) Teste 1 Teste 2 Teste 3 Teste d Teste s

Exemplo de relatério do teste de vélvula DRV.

Testando valvulas reguladoras de vazao

O teste de valvula podera ser feito também com valvulas do tipo Mprop.

Para isso, proceda da mesma maneira anterior para teste de valvula DRV.

Insira no campo “Pesquisa”, o cddigo da valvula Mprop que deseja testar, ou
somente os trés ultimos nimeros do cédigo.

Arquivos Cadsstros Configuracso Atuslizacio Ajuda

_ || searcn
=R 774
-

| Codigo &4| Revision |

Marca | Tipo | Operacin | Aplicacién

Filter Standard Table

@Factory default data
[EUser added data

| Adapt. Presicn | Adapt Conector | Adapt Retorno |

ﬂ 0928400774 101 BOSCH MPROP NO Cummins

ﬂl F8 - Relatério
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Como foi visto anteriormente, o software CommonRailPC Fast informa quais sao
os adaptadores utilizados para teste da valvula selecionada.
Instale a valvula para teste na TM 514, como na foto abaixo.

VUL
i sensones

SENSOng

1 - Adaptador elétrico

2 - Valvula em teste

3 - Adaptador para valvula

4 - Quebra-jato

5 - Mangueira de coleta de éleo
6 - Adaptador de pressao

7 - Redutor de pressao AV-06
8 - Retorno de 6leo

9 - Conector elétrico

Em seguida pressione o botdo “F7 - Iniciar”. Serd apresentada a tela abaixo.

Plano de testes da Valvula: 0928400774 / BOSCH/ MPROP

Adaptadores: AV-02 + AV-06, AR-00, CV-02

| PLANO DE TESTE

®F1—Ajuda X ESC - Cancelar | | o/ F7- Iniciar (9s)
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Pressione o botao “F7 - Iniciar”, ou aguarde o inicio automatico do teste.

Em seguida sera realizado o teste elétrico da véalvula.

Caso a resisténcia da valvula esteja OK, sera apresentado o resultado como na
tela abaixo.

Teste elétrico da valvula

Condicéo

Resisténcia (1,50/4,00)

F1 -Ajuda (&) F5 - Repetir F7 - Iniciar (9s) ESC - Cancelar
=

As condigOes elétricas disponiveis para as valvulas séo:

» OK, quando a valvula esta com condigbes elétricas normais, ou seja, aptas
para realizar o teste;

* ABER, que indica o estado aberto ou sem nenhuma valvula conectada no
sistema;

» CURT, que indica condicdo de curto-circuito na valvula ou conexao/cabo;

* ERRO, que indica uma valvula com resisténcia fora da faixa conhecida.

O sistema realizarg os testes na valvula de vazao, de acordo com cinco pontos
de teste especificos.

O equipamento somente iniciara um teste, caso a vélvula esteja em condicao Ok,
ou seja, apta ao teste mecénico.

E possivel acompanhar o teste feito pela TM 514 no CommonRailPC Fast,
observando a variagao da vazao gerada.

S
Teste de Vauia : 0928400774 BOSCH MPROP
T
- Teste elétrico: Ok / Resisténcia medida: 2,27 Ohms (1,504,00)
o
staus staus Staus
Finalizado Finalizado Finalizado
Ouy ccle Outy e Dy cice uty ik
| E——
Vazéo (681132) Vazéo (441106) Vazio (25162)
,,,,,,,,,,, vite
[l nss Tecnca (DF1-Ama Tro-puar || & F10-Pausar X s cancelar
st Poions T4 w0 WeAeTiaE e
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Quando o teste terminar, é possivel finalizar ou salvar o teste, sendo gerado um

relatorio.
Empresa
Rua/Avenida/Namero
Logo 3
Cidade/Estado/CEP
Telefone/Email/Site
Ordem desenico: 2 Cadigo; Placa: Data.
Mome: Endereco:
Mro Bairro Cidade UF;
Telefone: Celular: Fax
Teste de valvula - (MPROP - N/A) Data do Teste:
Marca: BOSCH Cddigo: 0928400774 Revsdo: 101 TM514-01.03-4.0.11.32
Nro. Série
Observaches:
Teste Elétrico: Ok
Rezisténcia (Min/Max); 2,27 Ohm (1,50 / 4,00)
Teste 1(37% ) 700 mls (5.80/13.20)
Teste 2(3%% ) 650 mi's (4.39/10.61)
Teste 3(41% ) 5,80 mis (2.46 /8.20)
Teste 4 (43%) £30 mis (1.10/6.80)
Tests 5(45% ) 3,10 mlis (0.00 / 3.60) Teste 1 Teste 2 Teste 3 Teste 4 Teste 5

Exemplo de relatério do teste de vélvula Mprop.

Testando sensores de pressao

O processo de teste de Sensores de Presséo é bem simples, se assemelha aos
testes de injetores e vélvulas.

Insira no campo pesquisa, o codigo do sensor de pressao que deseja testar, ou
somente os trés ultimos ndmeros do cddigo.

Ao selecionar o modelo do sensor para teste, a tabela do CommonRailPC Fast,
informa quais adaptadores devem ser utilizados para este sensor.

Arquivos Cadastros Configuragio Atualizacio Ajuda

Pesquisar

- Tabela 755

|Dados em negrito foram

o usudrio|

Code 24| Revision

@)\ F8 - Relatdrio

0281002755

BOSCH

Application

48

Fitrar Tabela Padréo
¥ Dados padries de fabrica
[# Dados adicionados pelo usuario

pressure adapt. | Conector adapt,

Common Rail Bosch / ME228918, 51274210233, 2854542, 50412316
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Conectando o sensor no equipamento

O sensor de pressao é conectado ao equipamento através de um adaptador e
utiliza duas conexdes: a conexao elétrica e a conexao de alta pressao.

Para ilustrar, utilizaremos um sensor Bosch com pressdao maxima de 2000 bars,
junto com seus devidos acessorios.

1 - Sensor de presséo Bosch
2 - Conector elétrico
3 - Adaptador de pressao

Importante: Aperte as conexdes hidraulicas cuidadosamente para nao
danificar as roscas dos adaptadores. Os encostos dos adaptadores sao
todos conicos, facilitando a vedacéo e exigindo menor esforco ao apertar.

Apos instalar o sensor na TM 514, pressione o botdo “F7 - Iniciar”.
Sera apresentada a tela abaixo.

Plano de testes do Sensor: 0281002755/ BOSCH

Adaptadores: AS-02, CS-02

| PLANO DE TESTE |

@F‘\—Ajud;‘ 7X ESC—Cance\;r‘ ;/ FMnmar(ss;

Pressione o botédo “F7 - Iniciar” ou aguarde o inicio automatico.
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No teste de sensor, ndo ha teste elétrico, a TM 514 inicia o teste gerando
pressao e o software verifica a tensdo de saida do sensor.

3= TR ‘Commen Rail PC 2 HiEE

Arquives Cagastros Configuragao Atualizacio Ajuda

Teste de Sensor: 0281002755/ BOSCH / [

F9 - Tabela | ,

@ F& - Relatério

pressdo || Pressa || Pressao || Pressao || Pressao

200 borJ{ 650 bar J§ 1100 ar l§ 1550 bar l§ 2000 car

Tensio (0,34/0,92) || Tensdo (1,70 67) || Tensio2sszél) || Tensio30278) || Tensio425470) |

Tenséo Tenséo Tensio Tensio Tensio
B | @ F1-Ajuda ‘ .ﬂ F10-Gravar | / F11 - Finalizar |
Version: 5 latform TM14-01.03 /01.03 SW: 401132 i p

Quando o teste terminar, é possivel finalizar ou salvar o teste, sendo
gerado um relatoério.

Empresa
Logo Rua/Avenida/Numero
Cidade/Estado/CEP
Telefone/Email/Site
Ordem de senico: 3 Cadigo; Placa: Data:
MNome: Endereco:
Nro.: Bairro Cidade: UF:
Telefone: Celular: Fax
Teste de sensor Data do Teste:
Marca: BOSCH Cddigo: 0281002755 Revisdo: 69
Nro. Série:
Observacies:
Tested:| 085V (0.84/0.82)
Teste2:| 1,79V (1.70/1.87) s ——
Teste 3 270V (255/281) |—_
Teste 4:| 346V (3.40/3.78) -
Teste 5 453V (425/470) Teste 1 Tesie 2 Tesie 3 Teste 4 Teste 5

Exemplo de relatério de teste do sensor de pressao.
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Pausando um teste

Os testes poderao ser pausados sempre que estiverem em execugao, bastando
pressionar F10 ou abrir a tampa do equipamento. Em caso de fluido baixo, o
teste atual também sera pausado, devendo adicionar fluido para prosseguir com
os testes. Pode-se pausar teste de injetor, de sensor e de valvulas, desde que
estes ja estejam em execuc¢do, caso contrario, o teste sera cancelado.

Teste de Injetor : 0445110002 / BOSCH / INDUTIVO

‘l\ Injetor 1
@)\ F8 - Relatério A Teste Elétrico: Ok / Resisténcia medida: 0,39 Ohm (0,20 / 0,60) Tempo: 00:03:10
AQUECIMENTO CARGA TOTAL ~ CARGA PARCIAL MARCHA LENTA
[ Status do Teste. Status do Teste. Status do Teste. 3 Status do Teste.
A A e Y -
% Tempo de hjegho % Tempo de hiegio 3 Tempo de bjegho A Tempo de kjegho
» 1000us " .- |
iy Presso (1350 bar) Frequéncia = =
1228 bar 1229 bar 16,0 Hz
Freavinca Vazio 416500) Retono (15,064, Freasinsa Frsadticn
40,0 Hz [~ oomi|
ﬁ E Vozio (143209) Vazto 0747)
Vaziic Retomo. i Vask
— N ]
A @ F1-Ajuda & Fro-Pavsar | X Esc- Cancelar
RS «

4

ivos Cadastros Configuragho. Atualizagio. Ajuda

ﬁ F9 - Tabela

F10 - Pausar /

Teste de Injetor 0445110002 / BOSCH / INDUTIVO

‘l\ Injetor 1
@)\ F8 - Relatério A Teste Elétrico: Ok / Resisténcia medida: 0,39 Ohm (0,20 /0,60) Tempo: 00:03:10
AQUECIMENTO CARGA TOTAL ~ CARGA PARCIAL MARCHA LENTA
| Status do Teste. 1 Status do Teste. Status do Teste. I Status do Teste
gz [ A e Y -
\ Tempo de gl ) e \ Tompo e gl ) Tempo e o
» 1000us " .- |
s g0 ) Pressdo (1350 bar) Frequéncia = =
1228 bar 1229 bar 16,0 Hz
Frequincia Vazho (41850.0) Retorno (15,0154,0) Frequacs Frsqutica
40,0 Hz [~ oomi|
ﬁ E Vazdo (149209) Vazito 0747)
Vaziic Retomo. i acka
|
< &
Teste Pausado! )
Ass. Técnica @ F1-Ajuda 3 |
Versio:s | Plaaioms: TM14- 0103 /0100 SW: 401132 P

Exemplo de tela de pausa em um teste de injetor

Para retornar a execugao, pressionar o botdo F11.
Os dados do ponto atual de teste serao descartados e testados novamente.
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Acessando os relatorios de teste
(Utilizar o software CommonRailPC Fast)

Ao final de qualquer processo de teste, um relatério com os dados do teste
podera ser gerado. Para isso, basta selecionar a fungdo “Gravar”. Estes dados
estardo disponiveis para acesso através deste botao “F8 - Relatério”.

s JZLLILY " Common Rail PC 2

Arquivos Cadastros Configuracdo Atualizacdo Ajuda

F9 - Tabela

‘ Pesquisar

/’ﬁ |Dados em negrito foram adicionados pelo usuario|
& F8 - Relatério Cdédigo 9$| Revis3o Marca | : Ap
: 0445110002 7 BOSCH  Fiat Marea - 1.9/2.4 JTD / Bravo.
T/_ 0445110003 146 BOSCH  BMW 330D /E46 /530D /E39.
| | 0445110004 146 BOSCH  BMW 330D /E46 /530D /E39.
0445110007 147 BOSCH | BMW 330D /E46 /530D /E39.
] 0445110008 70 BOSCH  Chevrolet Tracker-2.0 D DW1(
] 0445110009 69 BOSCH Mercedes-Benz Sprinter 208 / 3

Menu inicial: selecionando o relatério

Dentro do menu de relatério de teste, ha trés opgdes de relatérios: relatério de
teste de injetores, relatério de teste de valvula e o relatério de teste de sensor.

Empresa
Rua/Avenida/Nimero
Logo 3
o Cidade/Estado/CEP
Telefone/Email/Site
Ordem de servigo: Cadigo; Placa; Data:
Nome Endereco
Nro: Bairro: Cidade UF:
Telefone: Celular Fax
Teste de injetor - PLANO DE TESTE PADRAD Revisio: 152 Data do feste:
Tipo injetor INDUTIVQ  Cddigo 0445110369 Revisao: 72 Marca: BOSCH TM514-01.02-4.010.2
Injetor 1
N* de série: Resisténcia (MinMax): 0,4 Ohm (0,2 70,6} Teste elétrico: Ok Estanqueidade: Ok
Observagio: —
CARGA TOTAL CARGA PARCIAL MARCHA LENTA PRE-INJEGCAO PRE-INJEGAQ

Press#o: 1200 bar
Frequéncia: 16 Hz
Tempo de inj.: 630 us.

Presséo: 200 bar
Freguéncia:30 Hz
Tempo de inj.: 595 us

Pressdo; 300 bar
Frequéncia:42 Hz
Tempo deinj.: 560 us

Presséo: 800 bar
Frequéncia:60 Hz
Tempo de inj.: 273 us

Press#o; 1200 bar
Frequéncia:60 Hz
Tempo de inj.: 255 us

Retorno

393 ml
(18,058,4)

Vazéio

53.5 ml
(48,059,6)

| |

Wazéio

18.4 ml
£18,2/25,0)

Wazéio

53 ml
(2,58,9)

a

Wazio

20 ml
(0.83,8)

Vazio

24 ml
(1,81,8)
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Manutencao preventiva
Como todo equipamento, uma limpeza de manutengao periédica é necessaria
para conservar a integridade do seu equipamento e de seus acessorios.
Abaixo alguns itens que necessitam de cuidados.

Limpeza da cuba

COMMON RAIL TEST

™ 514 11

FERRAMENTAS

Mantenha a cuba sempre limpa para evitar entupimento do dreno. Para isso,
alguns cuidados sao necessarios:

» Utilize um papel absorvente e macio, sem agua, para limpar a cuba apés o
uso ou apés o término do trabalho.

» Na&o deixe chaves, conectores ou adaptadores dentro da maquina.

» Sempre deixe a tampa da maquina fechada para evitar que caia poeira e
residuos.

* Antes de colocar um injetor no equipamento, limpe-o para retirar residuos
como terra e carvao.

Para drenar o fluido da cuba, coloque um recipiente na valvula de dreno da cuba
(item 6 da imagem da Vista Lateral 1) e abra a valvula. Aguarde finalizar. Feche
a valvula.

Observacao: O fluido da cuba nao retorna ao tanque para evitar
contaminagéao do fluido. O fluido da cuba esta sujo e contaminado e o

s P
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reaproveitamento deste fluido acarretara em perdas de garantia.
Fluido do tanque e filtro

O fluido do tanque, bem como o filiro do fluido, tem uma vida Uutil de
aproximadamente 100 horas de uso.

Quando o sistema detectar que as horas de uso se esgotaram, uma troca desses
elementos é necessaria.

Para isso, verifique o item “Manutencao do filtro e fluido de teste”.

Reposicéo de pequena parte do fluido

Durante os testes, parte do fluido vai se perdendo. Uma parte se perde dentro
dos componentes testados, outra por respingos ou por qualquer outro motivo.

E necessaério colocar fluido no tanque sempre que aparecer a mensagem de
Nivel Baixo de Fluido.

Sempre utilize fluido de calibragao indicado pela Tecnomotor:

» Ipiranga ULTRASENE 4113

+ CASTROL 4113

* Shell S.9365 ISO 4113

» Tirreno TIRROIL-519A 1SO4113

» Kelpen Oil - Keen Fluid FC4113 - 1ISO4113
» Bardhal - Maxlub Injector Oil

* Luchetti - DEITON BEAK 4113

Manutencao do Filtro e Fluido de Teste
Trocando o fluido

Para realizar a manutencao do fluido, coloque um recipiente na valvula de dreno
do tanque (item 5 da imagem da Vista Lateral 1) e abra a valvula. Aguarde
finalizar.

Remover qualquer particula visivel de dentro do tanque e se necessario, lave-o
com querosene ou fluido 1ISO4113. Nao utilize 4gua ou etanol.

Trocando o filtro
Para realizar a troca do filtro, remova o filtro (item 7 da imagem vista lateral 1)

desrosqueando-o e substitua por um novo, seguindo a indicagdo do item
“Informacdes Técnicas — Filtro de Fluido”.
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Antes de colocar o filtro no cabegote, passe um pouco de fluido ou éleo mineral
no anel de borracha para facilitar o aperto.

Coloque o filtro no cabecote, rosqueie até o anel encostar no cabegote. Apos o
encosto, rosquear mais % de volta a 1 volta.
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Apds tudo trocado, é necessario zerar os horimetros.
Para isso, acesse no programa CommonRail PC Fast a fungédo “Configuragéao
Remota” disponivel na barra de tarefa no menu “Configuragéo”.

Common Rail PC 2

Arquivos Cadastros Configuragdo Atualizacdo Ajuda

Configuragdo Remota

- E9 - Tabela Registro de Produto

Preferéncias — —
. adicionados pelo usuano|

( - o & .
@\ F8 - Relatério Cédigo 24| Revisio | Marca | ‘
| _t 0445110002 [4 BOSCH Fis
- || 0445110003 146 BOSCH BN
|| 0445110004 146 BOSCH BN

Cligue no item correspondente para zerar o marcador.
Se foi trocado fluido, zere o horimetro de fluido.

Se foi trocado filtro, zere o horimetro de filtro.

Se foram os dois, zere os dois.

Configuragédo remota

Horimetro filtro o Zerar valor

Horimetro fluido § ( Zerar valor

AL

Apés zerar, salve a alteragao.

{ 8 Avancado ‘ | x ESC-Fechar“ ‘v / F7-Salvar’ ‘
4

Ao finalizar, va para o item “Abastecendo o equipamento pela primeira vez” e

execute 0s passos indicados.
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Instrucoes de limpeza da maquina e dispositivos para uma boa
conservagao.

Para um bom aproveitamento da vida Uutil dos dispositivos internos do
equipamento e para evitar danos aos dispositivos de clientes, é importante que
se mantenha o equipamento limpo e que antes de realizar testes nos
dispositivos, realizar uma limpeza.

Injetores, sensores, valvulas e bombas podem conter sujeira como poeira,
carvao, graxa, terra e outros.

Abaixo algumas imagens de dispositivos que NAO deveriam ser instalados
diretamente na maquina, ou seja, deveriam passar por uma limpeza prévia:

O equipamento também deve passar por um processo de limpeza regular. Evitar
que a sujeira que fica depositada na cuba va para dentro do sistema.

A limpeza prévia pode ser realizada com substancias desencrustantes,
limpadoras, equipamentos especificos, ou até mesmo com métodos simples
como o uso de papel de limpeza e querosene.

Nao utilizar tecidos que possam soltar partes. Ex: Estopas, panos, algodao, etc.
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Abaixo algumas imagens de dispositivos limpos:

E muito importante que a troca de fluido e filtro seja feita conforme o tempo de
uso e especificagéo informado pelo equipamento.

Nunca deve ser reaproveitado o fluido ou o filtro.

Sempre utilizar fluido de -calibragdo [1SO4113 indicado no manual do
equipamento.

Em caso de davidas, consultar o manual do equipamento disponivel no software,
no menu Ajuda.

Limpeza do painel

Para limpar o painel do equipamento, utilize um pano macio com alcool.
N&o utilize solventes nem produtos abrasivos, pois podem danificar o adesivo.

Limpeza da tampa de seguranca

Para limpar a tampa de seguranca, utilize um pano macio com alcool.
Nao utilize solventes nem produtos abrasivos, pois podem danificar a
transparéncia da tampa.

Limpeza do tanque de fluido

Ao trocar o fluido de teste, uma limpeza do tanque de fluido deve ser realizada.
Para isso, deve-se reclinar um pouco o equipamento para o lado esquerdo, para
que as impurezas contidas no fundo do tanque possam ir para o dreno. Com o
equipamento reclinado, coloque um recipiente na saida do dreno do tanque e
aguarde a saida do fluido. Caso ainda tenha sujeira dentro do tanque, contate o
servico de assisténcia técnica Tecnomotor.

Verificacao e limpeza dos filtros sinterizados
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Os filtros devem ser verificados e limpos seguindo os topicos “Inspecao do
filtro de retorno” e “Inspecao do filtro de injecao” toda vez que o software
apresentar o aviso de verificagdo “ALERTA! Verifique os filtros de retorno e
injecdo”. Nunca ignore este aviso e siga adequadamente os passos
informados.

A frequéncia do aviso esté configurada para ocorrer a cada 20 horas de
trabalho. Caso seja necessério reduzir esse tempo, entre em contato com o
apoio técnico para que este tempo seja reduzido. Nunca ignore este horimetro.

TM 514 | TM 51411 | TM 513 PLUS

12/2020 13:11 ALERTA! os filios de retomo e iniec30

Substituicao dos filtros sinterizados ap6s o vencimento do horimetro

Os filtros devem ser substituidos apés 200 horas de trabalho, mas também
deve ser substituido caso ele apresente indicagdes de perda de eficiéncia,
sujidades nos poros e entupimentos permanentes.

A frequéncia do aviso de troca esté configurada para ocorrer a cada 200 horas

de trabalho. Caso seja necessario reduzir esse tempo, entre em contato com o
apoio técnico para que este tempo seja reduzido. Nunca ignore este horimetro.
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Ao substituir o filtro e limpar o suporte do filtro e mangueiras, acesse no
programa CommonRail PC Fast a fungéo “Configuragdo Remota” disponivel na
barra de tarefa no menu “Configuragao” e clicar em “Zerar Valor” do horimetro de
“Troca do Filtro Sinterizado”

“Common Rail PC Fast

Arguivos Cadastros Configuragdo Atualizacdo Ajuda
__— Configuragdo Remota

'% F9 - Tabela Registro de Produto

Preferéncias

Configuracdo remota

Horimetro filtro 18h6m Zerar valor

numero_frocas_filtro '17

Horimetro fluido W Zerar valor
numero_trocas_fluido 'I—‘ [j=!
Max_ver_h_filtro_sinterizado I‘i

verifica_filtro_sinterizado W Zerar valor
max_troca_filtr_sint I\i | I

| troca_filtro_sinterizado o Zerar valor

®

ALERTA! Troque o filtro sinterizado de retorno e injegéo

Q Manutencao de Fluido Q Estanqueidade

02/12/202013:11 ALERTA! Verifigue os filtios de retomo e injecaoALERTA! J
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Detalhamento interno dos filtros

Filtro Sinterizado

Porca do Filtro O'Ring 2111
/ /Mola { fSupor’(e do Filtro

Filtro de injegcéo

O’Ring 2111

Suporte do Filtro Filtro Sinterizado
f Mola

Filtro de retorno com engate hidraulico

Porca do Filtro
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Apds a limpeza do filtro e do suporte do filtro, acesse no programa CommonRail
PC Fast a fungéo “Configuracdo Remota” disponivel na barra de tarefa no menu
“Configuracao” e clique em “Zerar Valor” do horimetro de “Verificagéo do Filtro
Sinterizado”

“Common Rail PC Fast

Arguivos Cadastros Configuragdo Atualizacdo Ajuda

_. Configuragdo Remota
'% F9 - Tabela Registro de Produto

Preferéncias

Configuracdo remota

Horimetro filtro [1BhEém Zerar valor
numero_trocas_fiitro ﬁ =
Horimetro fluido ’W Zerar yalor
numero_trocas_fluido ’1—‘

Max_ver_h_filtro_sinterizado F—

verifica_filtro_sinterizado |'0— Zerar valor |
max_troca_filtr_sint ﬁ

troca_filtro_sinterizado ’W -%é.[.i;[ valor

Q Manutencéo de Fluido ‘ Q Estanqueidade

02/12/2020 13:11 ALERTAI Verifique o3 filtros de retorno ¢ injecdo i
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Inspecéao do filtro de retorno

Abrindo o filtro de retorno manualmente

=
=

-

1- Remova o conjunto do filtro de retorno da maquina, girando o suporte do filtro
no sentido anti-horario para soltar.

2- Gire a porca do filtro no sentido anti-horario para abrir.

3- Cuidado com a forga da mola ao abrir. Proteja os olhos para evitar acidentes.
Ao abrir, remova o filtro de dentro do suporte.

4- Limpe as pegas individualmente. Nao use tecidos ou papéis que possam
soltar fiapos ou particulas.

Limpe o filtro com jatos de ar, agua, solventes, desincrustantes ou ultrassom.
Nao é recomendado o uso de acidos, pois podera danificar as células
filtrantes.

Caso o filtro ainda esteja obstruido apéds a limpeza, substitua-o.

Verifique os anéis o'rings do conjunto. Caso tenha algum rompido ou deformado,
substitua-o.

OBS: Abra o conjunto do filtro desrosqueando com as maos. Nao use
chaves ou alicates para fechar o filtro e nem para instalar na maquina, pois
ha o risco de rompimento dos orings.

ATENCAO: o uso do filtro com o elemento sinterizado diferente do
fornecido pela TECNOMOTOR, sujo ou obstruido pode causar rompimento
das mangueiras e desvios de valores de medicoes, bem como danos ao
sistema de medicao e perda de garantia do equipamento.
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O filtro pode ser obtido diretamente com a Tecnomotor, pelo site Techodux, bem
como todos os componentes internos.

Montando e fechando o filtro de retorno manualmente

1- Posicione os componentes como a imagem acima (1). Atencao a orientacao
do filtro sinterizado: a face fechada do filtro deve ficar em contato com a
mola.

Faca uma leve forga para vencer a forga da mola e encontre o fio de rosca inicial.
Cuidado com a forga da mola ao fechar. Proteja os olhos para evitar acidentes.

2- Gire o corpo do filtro no sentido horario para fechar.

3- Rosqueie o conjunto do filtro de retorno novamente no equipamento. Nao use
chaves para o aperto.

Verifique os anéis o'rings do conjunto. Caso tenha algum rompido ou deformado,
substitua-o.

OBS: Feche o conjunto do filtro rosqueando com as maos. Nao use chaves
ou alicates para fechar o filtro e nem para instalar na maquina, pois ha o
risco de rompimento dos orings.

ATENCAO: O uso do filtro com o elemento sinterizado diferente do
fornecido pela tecnomotor, sujo ou obstruido pode causar rompimento das
mangueiras e desvios de valores de medicées, bem como danos ao
sistema de medicao e perda de garantia do equipamento.
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Inspecéao do filtro de injecéo
Abrindo o filtro de injecao manualmente

1- Gire o corpo do filtro no sentido anti-horario para abrir.

\ 1

@«
"2\110

2- Cuidado com a for¢a da mola ao abrir. Proteja os olhos contra acidentes. Ao
abrir, remova o filtro de dentro da base.

3- Limpe as pegas individualmente. Nao use tecidos ou papéis que possam
soltar fiapos ou particulas. Limpe o filtro sinterizado com jatos de ar, agua,
solventes, desincrustantes ou ultrassom. Nao é recomendado o uso de acidos,
pois podera danificar as células filtrantes.

Caso o elemento filtrante ainda esteja obstruido apés a limpeza, substitua-o.

4- Limpe internamente a mangueira e a base do Quebra-Jato com ar e
querosene. Nao é recomendavel o uso de agua, pois podera contaminar o fluido
de testes.

Verifique os anéis o'rings do conjunto. Caso tenha algum rompido ou deformado,
substitua-o.

OBS: Abra o conjunto do filtro desrosqueando com as maos. Nao use
chaves ou alicates para fechar o filtro, pois ha o risco de rompimento dos
orings.

ATENCAO: O uso do filtro com o elemento sinterizado diferente do
fornecido pela TECNOMOTOR, sujo ou obstruido pode causar rompimento
das mangueiras e desvios de valores de medicoes, bem como danos ao
sistema de medicao e perda de garantia do equipamento.

O filtro pode ser obtido diretamente com a Tecnomotor, pelo site Tecnodux, bem
como todos os componentes internos.
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Montando e fechando o filtro de injecdo manualmente

1- Posicione os componentes como a imagem abaixo. Atencao a orientacao do
filtro sinterizado: a face fechada do filtro deve ficar em contato com a mola.

Faca uma leve forga para vencer a forga da mola e encontre o fio de rosca inicial.
Cuidado com a forga da mola ao fechar. Proteja os olhos para evitar acidentes.

2- Gire o corpo do filtro no sentido horario para fechar.

Verifique os anéis o'rings do conjunto. Caso tenha algum rompido ou deformado,
substitua-o.

OBS: Feche o conjunto do filtro rosqueando com as maos. Nao use chaves
ou alicates para fechar o filtro, pois ha o risco de rompimento dos orings.

ATENCAO: O uso do filtro com o elemento sinterizado diferente do
fornecido pela TECNOMOTOR, sujo ou obstruido pode causar rompimento
das mangueiras e desvios de valores de medic6es, bem como danos ao
sistema de medicao e perda de garantia do equipamento.
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Manutencao periodica

Os injetores, véalvulas e sensores usados, retirados dos motores e instalados na
maquina para teste, trazem particulas de impurezas, limalhas, carbonizacao,
residuos de diesel e outras substancias que se acumulam gradativamente no
sistema hidraulico da maquina, causando falhas ou mau funcionamento. As boas
praticas de uso, limpeza e manutencdo sdo primordiais para minimizar o
acumulo de impurezas.

Mesmo assim, dependendo da intensidade de uso e do estado de conservagéo
dos componentes testados, é necessario a realizagdo da manutencao periddica
completa em intervalo recomendado de 6 meses. Esse servigo deve ser
contratado e realizado pela equipe de Assisténcia Técnica autorizada pela
Tecnomotor.

Neste servigo, sdo realizadas as seguintes agbes que mantém o equipamento
em condi¢des adequadas de funcionamento:

» Limpeza de todo o sistema hidraulico (canos, rail, tanque, radiador, vasos de
medicao);

» Troca do fluido de calibracao;

» Troca do filtro principal;

» Troca dos filtros sinterizados;

» Limpeza da valvula de controle de pressao;

» Reaperto de todas as conexdes elétricas;

» Recalibragéo do sistema de medi¢cao;

» Reaperto de mangueiras ou trocas de abragadeiras;
» Atualizacdo de software e firmware;

» Teste completo do sistema.

Nao respeitar ou negligenciar essas praticas implica na PERDA DA GARANTIA
do produto.

Sempre que a manutengao periddica for realizada, o campo correspondente a
revisdo, na pagina seguinte, devera ser preenchido.
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Informacoes técnicas

Motor 5 CV Trifasico
Bosch CP3 Mecanica

Tensao 220V
Poténcia 800W

Bomba de alta pressao

Resisténcia do tanque

Torque maximo nas conexoes

hidraulicas dos adaptadores 30 Nm (3 kgf)

Capacidade do reservatorio de
fluido (ISO4113)

Filtro de fluido

5,5 litros

Delphi HDF670

Poténcia elétrica 5000 VA
. = Trifasico 50/60Hz
Alimentacao 290V ou 380V
Dimensdes sem embalagem ?gg ((:I&))
(em mm) 730 (P)
Dimens6es com embalagem 11 ;28 ((IA))
(em mm) 830 (P)
Peso sem embalagem (kg) 119
Peso com embalagem (kg) 180
Pressao maxima de trabalho (bars) 2000
Unidades de medidas utilizadas na TM 514
Range Unidade Resolucéo
Temperatura -10a 130 °C 1°C
Pressao TM 514 I 180 a 2000 bar 1bar
Pressao TM 514 Il 180 a 2400 bar 1bar
Vazao 0a400 ml/1000 injecdes | 0,1mI/1000 injecdes
Tensao 0ab \' 0,01V
Volume 0a100 ml 0,1ml
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Especificagdo minima para informatica

Processador Multicore de 2 gigahertz (GHz) ou superior de 32 bits (x86) ou

64 bits (x64);

2 gigabytes (GB) de meméria RAM (32 bits) ou 4 (GB) de meméria RAM (64

bits);

1 gigabyte (GB) de espaco disponivel em disco rigido;

Dispositivo grafico DirectX 9 com driver WDDM 1.0 ou superior;

Mouse, teclado e monitor de LCD com resolucdo minima de 1024 x 768;
Porta USB 2.0 para conexao com os equipamentos;

Sistema operacional Windows 7 ou superior;

Acesso a internet, para atualizagao de software e hardware.

Tabela de codigos de defeito

Este equipamento possue um sistema de deteccdo de falhas que identifica falhas de
operacao durante os processos de teste, bem como agdes irregulares ou proibidas como
abrir a tampa de seguranga durante o funcionamento ou conectar algum dispositivo em
curto.

Estes defeitos séo identificados por um cédigo numérico e uma mensagem como descrito
na tabela abaixo.

Algumas das ocorréncias sdo partes de um conjunto complexo de protegdo do
equipamento e do usuario e devem ser encaradas como tais, dessa forma, procedam
exatamente como indicado abaixo caso alguma dessas mensagens aparega.

Antes de avaliar casos de erros, verificar se o firmware e o software estao atualizados.
A conferéncia de partes internas da maquina deve ser realizada apenas pela assisténcia
técnica autorizada.

Erros
Cad. 1 Erro Funcional!
Erro Impossivel baixar a pressao do Rail. DRV suja.
Provavel Causa Solucao
- Acumulo de impurezas no sistema - Reinicie o equipamento e tente realizar a
hidraulico. operagao novamente.
- Mensagem ocorre quando o sistema ndo - Entre em contato com a Assisténcia Técnica
consegue baixar a pressao por algum motivo. | para realizar a manutengao periddica
- DRV suja. completa.
- Acionamento elétrico da DRV comprometido.
- Sensor de pressao do Rail com medigao
errada.
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Céd. ) Erro fupcional! ]
Erro 2 Impossivel alcancar a pressao de aquecimento durante o
processo de AQUECIMENTO
Provavel Causa Solucao

- Acumulo de impurezas no sistema
hidraulico.

- O sistema ndo consegue aumentar a
pressao até a pressao de aquecimento.

- Baixa presséao Rail.

- Mau contato no sensor ou na valvula DRV.
- Sensor danificado.

- DRV danificada.

- Problemas de estanqueidade no injetor.

- Conexodes com falhas de vedagao.

- DRV de teste instalada nas conexdes de alta
pressao.

- Bomba do tanque com problemas de vazao
causados por danos no fusivel, sujeira no filtro
da bomba ou por desgaste.

- Bomba de alta pressao com problemas.

- Relé de falta de fase detectando falhas na
rede elétrica.

- Relé de falta de fase com problemas.

- Contator com problemas.

- Placa de poténcia AC com problemas.

- Mau contato nos terminais de acionamento
do motor.

- Problemas com o acionamento do driver de
poténcia AC.

- Reinicie o equipamento e tente realizar a
operagao novamente.

- Verifique as conexdes de alta pressdo
externas.

- Verifique a presenca de valvula DRV nas
conexdes de alta pressao da cuba (ndo deve
permanecer em caso de teste de sensores e
injetores).

- Verifique o fusivel da bomba do tanque.

- Verifique se ha acumulo de sujeira no pré-
filtro da bomba do tanque.

- Verifique se o filtro e o fluido foram
substituidos adequadamente.

- Verifique se é possivel ouvir a bomba do
tanque ligando.

- Verifique se é possivel ouvir o motor trifasico
ligando.

- Verifique se os LEDs de status do relé de
falta e sequéncia de fase estdo ligados (ou
coerentes com a etiqueta).

- Verifique se a rede elétrica esta adequada.
- Entre em contato com a Assisténcia Técnica
para realizar a manutengao periédica
completa.

Cod.

Erro 3

Verifi

qu

Erro funcional!
e o nivel de fluido no tanque

Provavel Causa

Solucao

- Tanque com nivel de fluido de teste abaixo
do nivel minimo.

- Sensor de nivel do tanque danificado.

- Mau contato nos terminais do sensor.

- Verifique o nivel de fluido do tanque. Caso
esteja baixo, coloque fluido.

- Caso tenha fluido suficiente no tanque, pode
ser problema no sensor de nivel ou mau
contato nos terminais do sensor. Neste caso,
entre em contato com a Assisténcia Técnica
para realizar a manutencao.

Cad.

Erro 4

Erro funcional!

Problema critico na valvula DRV do Rail

Provavel Causa

Solucao

- Mau contato na conexao elétrica da valvula
reguladora de pressao do sistema.

- Vélvula reguladora de pressao eletricamente
danificada.

- Problemas no circuito de acionamento da
valvula.

- Reinicie o equipamento e tente realizar a
operagao novamente.

- Entre em contato com a Assisténcia Técnica
para realizar a manutengao periédica
completa.
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Cod.

Erro 5

Erro funcional!

Problema critico no sensor de pressao do Rail

Provavel Causa

Solucao

- Mau contato na conex&o elétrica do sensor
de pressao do sistema.
- Sensor de pressao do sistema danificado.

- Verifique o correto aterramento do
equipamento.
- Chame a assisténcia técnica.

Cod.

Erro 6

Erro funcional!

Impossivel esvaziar os medidores.

Provavel Causa

Solucao

- Acumulo de impurezas no sistema
hidraulico.

- Mau contato nas conexdes do(s) sensor(es)
de nivel do(s) medidor(es).

- Sensor(es) de nivel travado(s).

- Valvula de dreno ou tubo entupida(o).

- Valvula de dreno danificada.

- Fusivel das valvulas queimado.

- Placa de poténcia danificada.

- Verifique o fusivel da valvula.

- Entre em contato com a Assisténcia Técnica
para realizar a manutengao periodica
completa.

Cad.

Erro 7

Erro critico!

Temperatura muito alta. Desligue!

Provavel Causa

Solucao

- Problema no controle de temperatura.

- Ventilagao obstruida.

- Radiador de calor com excesso de sujeira.
- Ventilador nao liga ou com danos na hélice.
- Mau contato nas conexdes do sensor de
temperatura.

- Sensor de temperatura danificado.

- Injetor com problemas de estanqueidade.

- Placa de potencia danificada.

- Verifique se o ventilador esta ligando durante
o teste.

- Verifique se as entradas e saidas de
ventilagdo nao estao obstruidas.

- Verifique se o radiador nao esta sujo

- Verifique se o injetor possui estanqueidade
minima de funcionamento.

- Chame a assisténcia técnica.

Cad.

Erro 8

Erro critico!

Temperatura muito baixa. Desligue!

Provavel Causa

Solucao

- Temperatura inferior a < -15°C.

- Problema no controle de temperatura.

- Resisténcia danificada.

- Mau contato nas conexdes do sensor de
temperatura.

- Sensor de temperatura danificado.

- Verifique a temperatura ambiente.
- Chame a assisténcia técnica.

Cad. 86 Erro de seguranca!
Erro Tampa de seguranca esta aberta!
Provavel Causa Solucao
- A tampa de seguranga foi aberta durante um | - Feche a tampa de seguranca e reinicie o

processo em execugao.

- O sensor da tampa est4d com mau contato ou
travado.

- O sensor esta danificado.

processo.
- Chame a assisténcia técnica.
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Céd. 87 Erro funcional!
Erro Parada emergencial. Verifique problemas
Provavel Causa Solucao
- Foi pressionada a tecla “F1” ou “RET.” durante| - Reinicie o processo.
um processo em execugao. - Se persistir, chame a assisténcia técnica.
Céd. R - s - . .
Erro 88 Nao identificado. Se persistir, avise o fabricante.
Provavel Causa Solucao
- Algum erro desconhecido durante um - Reinicie o equipamento e repita o processo.

processo ocorreu, gerou dados e informagdes | - Se persistir, chame a assisténcia técnica.
invélidas e o sistema se perdeu.

Caod. 89 Funcao indisponivel.
Erro Por favor, entre contato com fabrica.
Provavel Causa Solucao
- Uma tentativa de acesso a fungéo ou menu - Reinicie o equipamento e repita o processo.
indisponivel no sistema foi realizada. - Se persistir, chame a assisténcia técnica ou a
central de vendas da Tecnomotor.

Cad. 90 Erro funcional!
Erro Impossivel aquecer o fluido do tanque.
Provavel Causa Solucao
- Temperatura externa muito baixa, inferior a - Reinicie o equipamento e repita o processo.
10°C. - Verifique a temperatura ambiente.
- Problema no controle de temperatura. - Chame a assisténcia técnica.

- Resisténcia danificada.

- Mau contato nas conexdes elétricas do sensor
de temperatura.

- Mau contato nas conexdes elétricas do
circuito da resisténcia.

- Sensor de temperatura danificado.

- Sensor de nivel do tanque danificado.
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Cod. ) Erro~funcional!
Erro 91 Impossivel alcancar a pressao de teste durante o processo de
TESTES
Provavel Causa Solucao
- Acumulo de impurezas no sistema hidraulico. | - Reinicie o equipamento e tente realizar a
- O sistema nao consegue aumentar a pressao | operagdo novamente.
até a presséo de TESTE. - Verifique as conexdes de alta presséao
- Baixa presséo Rail. externas.
- Mau contato no sensor ou na valvula DRV. - Verifique a presenga de valvula DRV nas
- Sensor danificado. conexdes de alta pressao da cuba (ndo deve
- DRV danificada. permanecer em caso de teste de sensores e
- Problemas de estanqueidade no injetor. injetores).
- Conexodes com falhas de vedagao. - Verifique o fusivel da bomba do tanque.
- DRV de teste instalada nas conexdes de alta | - Verifique se ha acimulo de sujeira no pré-filtro
pressao. da bomba do tanque.
- Bomba do tanque com problemas de vazao - Verifique se o filtro e fluido foram substituidos
causados por danos no fusivel, sujeira no filtro | adequadamente.
da bomba ou por desgaste. - Verifique se é possivel ouvir a bomba do
- Bomba de alta pressdo com problemas. tanque ligando.
- Relé de falta de fase detectando falhas na - Verifique se é possivel ouvir o motor trifasico
rede elétrica. ligando.
- Relé de falta de fase com problemas. - Verifique se os LEDs de status do relé de falta
- Contator com problemas. e sequencia de fase estdo ligados (ou
- Placa de poténcia AC com problemas. coerentes com a etiqueta).
- Mau contato nos terminais de acionamento do | - Verifique se a rede elétrica estd adequada.
motor. - Entre em contato com a Assisténcia Técnica
- Problemas com o acionamento do driver de para realizar a manutengao periédica completa.
poténcia AC.
Cad. Erro funcional!
92 .
Erro Parando o processo aquecimento.
Provavel Causa Solucao
- Cancelamento do processo de aquecimento | - Reinicie o processo e permita que o fluido seja
pelo usuario. aquecido automaticamente.
Cad. - N
Erro 163 Erro de parametrizacao - frequéncia
Provavel Causa Solucao
- CPRC parametriza placa SOM com - Entre em contato com o fabricante.
frequéncias maiores que 80 Hz.
Cad. - .
Erro 164 Erro de parametrizacao - timeout
Provavel Causa Solucao
- CPRC parametriza placa SOM com timeout - Entre em contato com o fabricante.
maior que 65 segundos.
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Cod.

166

Erro

Erro de parametrizacéo - centro de massa CH1

Provavel Causa

Solucao

- CPRC parametriza placa SOM com centro
de massa maior que 105mm.

- Entre em contato com o fabricante.

Cod.

Erro 167

Erro de parametrizagao - centro de massa CH2

Provavel Causa

Solucao

- CPRC parametriza placa SOM com centro
de massa maior que 105mm.

- Entre em contato com o fabricante.

Cod.

Erro 168

Erro de parametrizacao - Medicao simultanea

Provavel Causa

Solucao

- CPRC parametriza placa SOM para medir
injecdo e retorno simultaneamente.

- Entre em contato com o fabricante.

Cod.

Erro 17

Filtro vencido.

Troque-o e reinicie o contador de horas.

Provavel Causa

Solucao

- Filtro vencido.

- Troque o filtro do fluido seguindo a
especificagéo da Tecnomotor.

- Entre em contato com a Assisténcia Técnica
para realizar a manutencao periédica completa.

Cod.

Erro 172

Oleo vencido.

Troque-o e reinicie o contador de horas.

Provavel Causa

Solucao

- Contador de horas de uso do fluido de teste
esta no limite.

- Troque o fluido de teste seguindo a
especificagdo da Tecnomotor - fluido de
Calibragao 1SO4113.

- Entre em contato com a Assisténcia Técnica
para realizar a manutencao periédica completa.

Cod.

Erro 173

Injetor(es) nao encontrado(s).

Conecte um injetor.

Provavel Causa

Solucao

- Nenhum injetor conectado ao sistema.

- Mau contato nos terminais do(s) injetor(es).

- Injetor(es) em curto, aberto(s) ou fora da faixa
de trabalho. Injetores com danos elétricos ndo
serdo mecanicamente testados.

- Danos nos drivers da placa de controle.

- Conecte outro injetor de mesmo tipo de
atuador (indutivo ou piezoelétrico) para testar o
canal.

- Verifique conexdes e o estado do(s)
injetor(es).

- Verifique o estado do adaptador elétrico em
busca de descontinuidade.

Cod.

Erro 174

Erro gravacao FLASH.

Possibilidade de perda de dados.

Provavel Causa

Solucao

- Erro ao gravar na meméria.

- Chame a assisténcia técnica.
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Cod.

Erro 175

Erro funcional!

Impossivel terminar o processo atual.

Provavel Causa

Solucao

- Injetor com deficiéncia na vazao.

- Erro de montagem das conexdes hidraulicas.
- Vazamento nas conexdes hidraulicas.

- Sujeira nas vélvulas causando problemas de
retengéo.

- Sujeira no sistema de medigao.

- Limalhas de ago nos sensores de nivel.

- Falhas nos sensores de nivel.

- Falhas nos drivers de acionamento do injetor
- Falhas nas fontes de alimentagao dos
drivers.

- Falhas no controle de presséo.

- Injetor ndo é capaz de realizar todo o teste
de vazao.

- Substitua o injetor e tente refazer o teste.

- Verifique todas as conexdes hidraulicas,
principalmente as de retorno. As conexdes de
retorno devem estar conectadas em seus
respectivos canais de retorno.

- Verifique vazamentos nas conexdes.

- Entre em contato com a Assisténcia Técnica
para realizar a manutencao periddica completa.

Cad.

Erro 176

Imp.

Erro funcional!
ossivel testar a valvula DRV.

Provavel Causa

Solucao

- Mau contato na conexao elétrica da valvula
reguladora de pressao a ser testada.

- Vélvula a ser testada fora da faixa de
trabalho ou danificada. Valvulas com danos
elétricos ndo serdo mecanicamente testadas.
- Danos no driver de acionamento da valvula
de teste.

- Verifique as conexdes elétricas da valvula
reguladora de pressao a ser testada.

- Verifique o estado da valvula a ser testada com
um ohmimetro.

- Verifique a aplicagao correta da valvula.

- Substitua a valvula para testar o canal de
testes.

- Danos no circuito de detecgao da valvula.

Cad.

Erro 177

Impossivel realizar calibragao médulo 6ptico CH1

Provavel Causa

Solucao

- Médulo Optico desconectado.

- Transistores queimados.

- Modulo LED desalinhado com o Médulo
Optico.

- Médulo LED sem alimentagéao.

- Fluido dentro do vaso medidor.

- Entre em contato com o fabricante.

Cod.

Erro 178

Impossivel realizar calibragdo modulo éptico CH2

Provavel Causa

Solucao

- Médulo Optico desconectado.

- Transistores queimados.

- Médulo LED desalinhado com o Médulo
Optico.

- Médulo LED sem alimentagao.

- Fluido dentro do vaso medidor.

- Entre em contato com o fabricante.
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g‘r):lc; 179 Médulo 6ptico CH1 desconectado
Provavel Causa Solugéao
- Mau contato nas conexdes do(s) sensor(es). | - Entre em contato com o fabricante.
Cad. . o
Erro 180 Médulo 6ptico CH2 desconectado
Provavel Causa Solucao
- Mau contato nas conexdes do(s) sensor(es). | - Entre em contato com o fabricante.
Cad. . S L
Erro 192 Falha no teste de estanqueidade de injecao direta
Provavel Causa Solucao
- Injetor com problema. - Entre em contato com o fabricante.
- Ocorréncia do erro 195/196.

cod. 193 Timout de medi&o CH1
Provavel Causa Solucao
- Adaptador quebra-jato desconectado. - Verificar conexdes do quebra-jato.
- Vazamento em valvulas de dreno. - Verificar acionamento de vélvulas 3 vias.
- Vélvulas 3 vias desconectadas. - Verificar vazamentos em valvulas 3 vias.
- Valvulas 3 vias com vazamentos. - Verifique o fusivel das valvulas.
(E:?rdd 194 Timout de medigéo CH2
Provavel Causa Solucao
- Adaptador quebra-jato desconectado. - Verificar conexdes do quebra-jato.
- Vazamento em valvulas de dreno. - Verificar acionamento de valvulas 3 vias.
- Valvulas 3 vias desconectadas. - Verificar vazamentos em valvulas 3 vias.
- Valvulas 3 vias com vazamentos. - Verifique o fusivel das valvulas.
Cad. . . .
Erro 195 Impossivel esvaziar o medidor CH1
Provavel Causa Solucao
- Acimulo de impurezas no sistema - Verifique o fusivel das valvulas.
hidraulico. - Aplicar funcionalidade 'auto clean' em
- Mau contato nas conexdes da valvula de atuadores do teste de producao.
dreno.
- Placa de poténcia danificada.
- Fusivel das valvulas queimado.

E?I% 196 Impossivel esvaziar o medidor CH2
Provavel Causa Solucao

- Acimulo de impurezas no sistema - Verifique o fusivel das valvulas.
hidraulico. - Aplicar funcionalidade 'auto clean' em
- Mau contato nas conexdes da valvula de atuadores do teste de producao.
dreno.
- Placa de poténcia danificada.
- Fusivel das valvulas queimado.
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E?I% 197 Falha no teste de estanqueidade de retorno
Provavel Causa Solucao
- Injetor com problema. - Verifique a situagéo do injetor.
- Ocorréncia do erro 195/196.

E?I% 198 Baixo Coeficiente de Determinacao CH1
Provavel Causa Solucao

- Mau contato do conector no injetor. - Verifique a situagdo do conector elétrico.
- Vazamento em valvulas de dreno CH1. - Verifique a conexao do quebra-jato no
- Parafuso do vaso condicionador solto. dispositivo inserido.
- Flutuador emperrado/encharcado. - Entre em contato com o fabricante.
- Tensao/corrente de alimentagao dos LED's
incorretas.
- Falha do injetor.

E?I% 199 Baixo Coeficiente de Determinagdo CH2
Provavel Causa Solugéao
- Mau contato do conector no injetor. - Verifique a situagdo do conector elétrico.
- Vazamento em valvulas de dreno CH2. - Verifique a conexao do quebra-jato no
- Parafuso do vaso condicionador solto. dispositivo inserido.
- Flutuador emperrado/encharcado. - Entre em contato com o fabricante.
- Tensdo/corrente de alimentacédo dos LED's
incorretas.

- Falha do injetor.

g?r% 200 Timeout para enchimento do volume morto SOM CH1
Provavel Causa Solucao
- Adaptador quebra-jato desconectado. - Verifique a situagdo do conector elétrico.
- Vazamento em valvulas de dreno. - Verifique a conexao do quebra-jato no
- Valvulas 3 vias desconectadas. dispositivo inserido.
- Vélvulas 3 vias com vazamentos. - Entre em contato com o fabricante.
cod. 201 Ti i somM ¢
Erro imeout para enchimento do volume morto SOM CH2
Provavel Causa Solucao
- Adaptador quebra-jato desconectado. - Verifique a situagdo do conector elétrico.
- Vazamento em valvulas de dreno. - Verifique a conexao do quebra-jato no
- Vélvulas 3 vias desconectadas. dispositivo inserido.
- Vélvulas 3 vias com vazamentos. - Entre em contato com o fabricante.
Cad. =
Erro 208 Erro de gravacao FLASH
Provavel Causa Solucao
- Os parametros de configuragao remota nao - Entre em contato com o fabricante.
foram gravados na placa SOM.

" P



= JHIITOR /

Manual de Instrugdes -

™ 514

Produzido por Tecnomotor EletrBnica do Brasil S/A - REPRODUGAO PROIBIDA . Eventuais erros ou defeitos comunicar tecnomotor@tecnomotor.com.br

Cod.

209

Erro

Vazamento na valvula de dreno CH1

Provavel Causa

Solucao

- Acumulo de impurezas no sistema
hidraulico.

- Mau contato nas conexdes da vélvula de
dreno.

- Anel O'ring das valvulas de drenos rompido.

- Entre em contato com o fabricante.

Cod.

Erro 210

Vazamento na valvula de dreno CH2

Provavel Causa

Solucao

- Acumulo de impurezas no sistema
hidraulico.

- Mau contato nas conexdes da vélvula de
dreno.

- Anel O'ring das valvulas de drenos rompido.

- Entre em contato com o fabricante.

Cod.

Erro 211

Armazenamento de dados do CH1 excedido

Provavel Causa

Solucao

- Parametro de configuragdo remota
'opt_sampling' menor que 99.

- Entre em contato com o fabricante.

Cod.

Erro 212

Armazenamento de dados do CH2 excedido

Provavel Causa

Solucao

- Parametro de configuragdo remota
'opt_sampling' menor que 99.

- Entre em contato com o fabricante.

Cod.

Erro 213

Fluido contaminado

Provavel Causa

Solucao

- Fluido n&o foi trocado no tempo especificado
- Contaminagéo do fluido.

- Parametro de configuragdo remota
“Opacidade” menor que 25.

- Efetue a troca do fluido.

Cod.

Erro 255

Solicitada parada de processo pelo usuario.

Provavel Causa

Solucao

- Usuério pressionou a tecla RET durante um
processo de teste.

- Reinicie o processo.
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Conectando o cabo USB entre o equipamento e um PC

Ligue a TM 514 como mostra a figura abaixo e conecte o cabo USB e o cabo de
alimentacao.

Cabo USB

Instalando o driver USB Serial

Ao instalar o software CommonRailPC Fast, uma tela solicitando a instalacao
dos drivers USB sera apresentada. Consulte o manual do software
CommonRailPC Fast para demais informacdes e atualizagoes.
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Os dados apresentados neste manual tém como base as informagdes mais
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